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I   Podaci o naručiocu

	Naručilac: 
Crnogorski elektrodistributivni sistem Podgorica DOO
	Lice/a za davanje informacija: 
Marina Mitrović

	Adresa: 
Ivana Milutinovića br. 12
	Poštanski broj: 
81 000

	Sjedište:
Podgorica
	PIB (Matični broj):  
03099873

	Telefon:
020 408 336
	Faks:


	E-mail adresa:
marina.mitrovic@cedis.me
	Internet stranica (web): 
www.cedis.com



II Vrsta postupka
- Otvoreni postupak.

III  Predmet javne nabavke

a) Vrsta predmeta javne nabavke

 Radovi
b) Opis predmeta javne nabavke
	Nabavka radova zamjena 35 kV užeta na 35 kV DV od TS Virpazar do TS Vranjina, na diejlu preko Skadarskog jezera, stavka 123  shodno Amandmanu I na Plan javnih nabavki broj 10-01-5380 od 11.02.2019. godine.



c) CPV – Jedinstveni rječnik javnih nabavki
	45232220-0 Radovi na izgradnji trafostanica; 
45315600-4 Radovi na niskonaponskim instalacijama.



IV  Zaključivanje okvirnog sporazuma

Zaključiće se okvirni sporazum:
 ne

V Način određivanja predmeta i procijenjena vrijednost javne nabavke:

 Procijenjena vrijednost predmeta nabavke bez zaključivanja okvirnog sporazuma

Predmet javne nabavke se nabavlja:

kao cjelina, procijenjene vrijednosti sa uračunatim PDV-om 250.000,00 eura.
                                                                                
VI Mogućnost podnošenja alternativnih ponuda
 ne

VII Uslovi za učešće u postupku javne nabavke

a) Obavezni uslovi 

U postupku javne nabavke može da učestvuje samo ponuđač koji:
1) je upisan u registar kod organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata;
2) je uredno izvršio sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa u skladu sa zakonom, odnosno propisima države u kojoj ima sjedište;
3) dokaže da on odnosno njegov zakonski zastupnik nije pravosnažno osuđivan za neko od krivičnih djela organizovanog kriminala sa elementima korupcije, pranja novca i prevare;
4) ima dozvolu, licencu, odobrenje ili drugi akt za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke, ukoliko je propisan posebnim zakonom.

Uslovi iz stava 1 ove tačke ne odnose se na fizička lica: umjetnike, naučnike i kulturne stvaraoce.

Dokazivanje ispunjenosti obaveznih uslova

Ispunjenost obaveznih uslova dokazuje se dostavljanjem:

1) dokaza o registraciji kod organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata sa podacima o ovlašćenim licima ponuđača;
2) dokaza izdatog od organa nadležnog za poslove poreza (državne i lokalne uprave) da su uredno prijavljene, obračunate i izvršene sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa do 90 dana prije dana javnog otvaranja ponuda, u skladu sa propisima Crne Gore, odnosno propisima države u kojoj ponuđač ima sjedište;
3) dokaza nadležnog organa izdatog na osnovu kaznene evidencije, koji ne smije biti stariji od šest mjeseci do dana javnog otvaranja ponuda;
4) dokaza o posjedovanju važeće dozvole, licence, odobrenja, odnosno drugog akta izdatog od nadležnog organa i to:

	Ponuđači su u predmetnom postupku javne nabavke dužni da dostave sljedeće dokaze:
 U skladu sa Zakonom o planiranju i izgradnji objekta (Sl.list CG 064/17,044/18,063/18) ponuđač privredno društvo treba da dostavi licencu Ministarstva održivog razvoja i turizma:
- Licenca projektanta i izvođača radova  za obavljanje djelatnosti izrade tehničke dokumentacije i građenje objekata.
Važeće Rješenje o utvrđivanju ispunjenosti uslova za obavljanje poslova ovlašćenog inžinjera (struka elektrotehnika i građevina) za složeni inženjerski objekat (dalekovodi i trafostanice naponskog nivoa 10 kV i više, kablovske i podzemne instalacije naponskog nivoa 10 kV i više) izdato od strane Ministarstva ekonomije.

Važeću Licencu za projektovanje/izvođenje geodetskih radova izdatu od strane Uprave za nekretnine u skladu sa Zakonom o državnom premjeru i katastru nepokretnosti ("Službeni list Republike Crne Gore", br. 029/07 od 25.05.2007, Službeni list Crne Gore", br. 073/10 od 10.12.2010, 032/11 od 01.07.2011, 040/11 od 08.08.2011, 043/15 od 31.07.2015, 037/17 od 14.06.2017, 037/17 od 14.06.2017, 017/18 od 20.03.2018).


b) Fakultativni uslovi

b1) ekonomsko-finansijska sposobnost

Ispunjenost uslova ekonomsko-finansijske sposobnosti dokazuje se dostavljanjem:

 dokaza o osiguranju za štetu od odgovarajućeg profesionalnog rizika.

b2) Stručno-tehnička i kadrovska osposobljenost
Ispunjenost uslova stručno - tehničke i kadrovske osposobljenosti u postupku javne nabavke radova dokazuje se dostavljanjem sljedećih dokaza, i to:
 listu radova koji su izvedeni u poslljednijih dvije godine, sa rokovima izvođenja radova, uključujući vrijednost, vrijeme i lokaciju izvođenja
izjave o angažovanom tehničkom osoblju i drugim stručnjacima naročito za kontrolu kvaliteta i načinu njihovog angažovanja
 izjave o namjeri i predmetu podugovaranja, odnosno angažovanja podizvođača sa spiskom podugovarača, odnosno podizvođača sa bližim podacima (naziv, adresa, procentualno učešće i sl.); 

VIII  Rok važenja ponude

Period važenja ponude je 90 dana od dana javnog otvaranja ponuda.

[bookmark: SADRZAJ_127]IX Garancija ponude

 da
Ponuđač je dužan dostaviti bezuslovnu i na prvi poziv naplativu garanciju ponude u iznosu od 2 % procijenjene vrijednosti javne nabavke, kao garanciju ostajanja u obavezi prema ponudi u periodu važenja ponude i 5 dana nakon isteka važenja ponude.

X  Rok i mjesto izvršenja ugovora
a) Rok za nabavku i ugradnju opreme na zamjeni 35 kV užeta na 35 kV DV od TS Virapzar do TS Vranjina, na dijelu preko Skadarskog jezera je 150 kalendarskih dana od dana uvođenja u posao.
b) Mjesto izvršenja ugovora je teritorija Opštine Podgorica i Bar.

XI Jezik ponude:

 crnogorski jezik i drugi jezik koji je u službenoj upotrebi u Crnoj Gori, u skladu sa Ustavom i zakonom
 Tehnička dokumentacija  može se dostaviti na engleskom jeziku. U slučaju potrebe, ponuđač je dužan da na zahjtev Naručioca  dostaviti tehničku dokumentaciju prevedenu na crnogorski jezik i drugi jezik koji je u službenoj upotrebi u Crnoj Gori, od strane eovlašćenog prevodioca.
XII  Kriterijum za izbor najpovoljnije ponude:
 najniža ponuđena cijena  						broj bodova  	  100	

XIII Vrijeme i mjesto podnošenja ponuda i javnog otvaranja ponuda
Ponude se predaju  radnim danima od 07:00 do 15:00 sati, zaključno sa danom 05.04.2019.godine do 09:00 sati.
Ponude se mogu predati:

 neposrednom predajom na arhivi naručioca na adresi Ivana Milutinovića br. 12, Podgorica.
 preporučenom pošiljkom sa povratnicom na adresi Ivana Milutinovića br.12, Podgorica.

Javno otvaranje ponuda, kome mogu prisustvovati ovlašćeni predstavnici ponuđača sa priloženim punomoćjem potpisanim od strane ovlašćenog lica, održaće se dana 05.04.2019.godine u 10:00 sati, u poslovnim prostorijama Naručioca, Ivana Milutinovića br.12 u Podgorici.

XIV Rok za donošenje odluke o izboru najpovoljnije ponude 

Odluka o izboru najpovoljnije ponude donijeće se u roku od 60 dana od dana javnog otvaranja ponuda.

XV Drugi podaci i uslovi od značaja za sprovodjenje postupka javne nabavke
Rok i način plaćanja
Rok plaćanja: U roku od 60 dana od dana ispostavljanja privremene mjesečne i okončane situacije za izvedene radove, ovjerene od strane nadzornog organa.
Način plaćanja je: virmanski.
  Sredstva finansijskog obezbjeđenja ugovora o javnoj nabavci

Ponuđač čija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija je dužan da prije zaključivanja ugovora o javnoj nabavci dostavi naručiocu:
 bezuslovnu i na prvi poziv plativu garanciju za dobro izvršenje ugovora u iznosu od 5 % od vrijednosti ugovora sa rokom važenja 30 dana dužim od dana zaključivanje ugovora. U slučaju potrebe naručilac ima pravo da traži produženje garancije. U slučaju potrebe naručilac ima pravo da traži produženje garancije.Naručilac je ovlašćen  da  garanciju za dobro izvršenje posla, naplati u cjelosti u slučaju da izvođač ne ispuni bilo koju obavezu  predviđenu ovim ugovorm i u slučaju jednostranog raskida ugovora. Ako se za vrijeme trajanja ugovora promjene rokovi za izvršenje ugovorne obaveze ili druge okolnosti koje onemogućavaju izvršenje ugovrenih obaveza, važnost  garancije se mora produžiti.

 bezuslovnu i na prvi poziv plativu garancija za otklanjanje nedostataka u garantnom roku  u  iznosu od 5% Ugovorene cijene, sa rokom važenja 30 dana dužim od garantnog roka. Naručilac je ovlašćen da u cjelosti naplati garanciju za otklanjanje nedostataka u garantnom periodu, u slučaju da izvođač ne ispuni svoje obaveze u garantnom roku.Naručilac se obavezuje da neposredno nakon ispunjenja obaveza, na način i pod uslovima iz Ugovora, vrati Izvođaču radova garanciju.
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	R.B.
	Opis predmeta nabavke, 
odnosno dijela predmeta nabavke
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, performansi i/ili dimenzija
	Jedinica mjere
	Količina 

	1
	Nabavka materijala i opreme, isporuka do mjesta ugradnje i izvođenje radova na zamjeni 35 kV užeta na 35 kV DV od TS Virpazar do TS Vranjina, na dijelu preko Skadarskog jezera u skladu sa revidovanim Glavnim projetkom i Elaboratom označavanja dalekvooda
	
	komp
	1

	2
	Nakon izvođenja radova izvršiti ispitivanje izvedenih elektomontažnih radova, pribaviti sertifikat o efikasnosti Sistema zaštite od opasnog napona dodira, 
	
	kom
	1

	3
	Geodetsko snimanje i kartiranje situacije izvedenog stanja predmetnog objekta, kao i dostava podataka u papirnoj formi i elektronskoj formi (situacija u dwg i kmz (kml) formatu) 
	
	kom
	1

	4
	Izrada projekta izvedenog objekta u koji se unosi i konačna geodetski snimljena trasa
	
	kom
	1




	R.br.
	OPIS 
(Nabavka materijala i opreme, isporuka do mjesta ugradnje i izvođenje radova na zamjeni 35 kV užeta na 35 kV DV od TS Virpazar do TS Vranjina, na dijelu preko Skadarskog jezera u skladu sa revidovanim Glavnim projetkom i Elaboratom označavanja dalekvooda)
	Jed. 
Mjere
	Količina

	I.
	Predmjer i predračun opreme i materijala iz Glavnog projekta
	
	

	1.
	PREDMJER I PREDRAČUN OPREME I MATERIJALA
	 
	 

	1.1.
	ELEKTROMONTAŽNI DIO
	 
	 

	1.1.1
	Provodnik 3M ACCR 131-T58 ili ekvivalent.
Provodnik 3M ACCR 131-T58 ili ekvivalent.

Karakteristike provodnika tipa 3M ACCR 131-T58:
-Standard: IEC 17050-1
-Standard kvaliteta proizvođača: ISO 9001
-Broj provodnika po fazi: 1 
-Prečnik: 13,28 mm 
-Poprečni presjek: 105,161 mm2
-Sila kidanja: 6004,6 daN
-Težina: 0,312309 daN/m
-Modul elastičnosti jezgra: 8359,74 daN/mm2
-Modul elastičnosti spoljašnjeg sloja: 3841,68 daN/mm2
-Koeficijent toplotnog širenja jezgra: 0,63 x 10 -5 (1/ ºC)
-Koeficijent toplotnog širenja spoljašnjeg dijela: 2,304 x 10 -5 (1/ ºC)
-Aluminijumska kompozitna žica: No 7
-Žica legura Al i cirkonijum: No 12
-DC otpornost na  20° C: 0,3523 Ω/km
-DC otpornost na 25° C: 0,3606 Ω/km
-DC otpornost na 75° C: 0,4320 Ω/km
-Maksimalna stalna radna temperatura: 210° C
-Maksimalna havarijska radna temperatura: 240° C

Napomena: Glavnim projektom je pokazano da provodnik navedenih karakteristika zadovoljava sve uslove definisane Projektnim zadatkom. U slučaju da se nudi ekvivalentni provodnik, uz ponudu je neophodno dostaviti i elaborat ekvivalentnosti urađen u skladu sa Projektnim zadatkom u prilogu.
	m
	4320,00

	1.1.2
	Sklop za pričvršćenje provodnika 3M ACCR 131-T58 ili ekvivalentnog na nosećem stubu - samo noseća stezaljka.
	kom
	3

	1.1.3
	Sklop za pričvršćenje provodnika provodnika 3M ACCR 131-T58 ili ekvivalentnog na zateznom stubu - samo zatezna stezaljka.
	kom
	6

	1.1.4
	Dvostruki noseći izolatorski lanci za spoljašnje faze
	kom
	2

	1.1.5
	Dvostruki noseći izolatorski lanci za unutrašnju fazu
	kom
	1

	1.1.6
	Dvostruki zatezni izolatorski lanci
	kom
	6

	1.1.7
	Sklop za vučenje provodnika 3M ACCR 131-T58 ili ekvivalentnog (zatezna hvataljka+kaušn viljuška)
	kom
	6

	1.1.8
	Komplet protiv uvrtanja provodnika pri montaži
	kom
	1

	1.1.9
	Spirala za popravak spoljnjeg sloja provodnika
	kom
	3

	1.1.10
	Prigušivaći vibracija za provodnik tip VSD 2032 ili ekvivalent
	kom
	12

	1.1.11
	Prigušivaći vibracija za provodnik sa preformiranim prutovima PR-0139 ili ekvivalent za kačenje na provodnik tip VSD 2020 ili ekvivalent
	kom
	21

	1.1.12
	Strujna stezaljka za povezivanje mostova od starog Cu provodnika i novog 3M ACCR 131-T58. 
	kom
	6

	1.1.13
	Indukciona svjetiljka sa preformiranim prutovima PR-0139 za kačenje na provodnik.
	kom
	12

	1.1.14
	Izolatori U 120 B
	kom
	74

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	2.
	PREDMJER I PREDRAČUN RADOVA
	
	

	2.1.
	PRIPREMNO-ZAVRŠNI RADOVI
	
	

	2.1.1
	Pripremno-završni radovi obuhvataju:
	
	

	
	-Prisustvo prijemnom ispitivanju opreme
	
	

	
	-Priremne radnje za otvaranje gradilišta (uvođenje u trasu od strane Naručioca, prijava gradilišta, obezbjeđenje isključenja, najava zastoja saobraćajnica)
	
	

	
	-Prijem, skladištenje i transport opreme na gradilište
	
	

	
	- Sve potrebne radnje i troškovi vezane za organizaciju gradilišta (smještaj radnika, transport, gorivo i sl.)
	
	

	
	-Izgradnju i sanaciju pristupnih puteva za ulazak mehanizacije i radnika u trasu dalekovoda
	
	

	
	-Sanaciju štete nastalih prilikom ulaska mehanizacije u trasu dalekovoda i radova
	
	

	
	-Sječu rastinja u trasi dalekovoda, neophodnu za postavljanje i rad mašina za razvlačenje
	
	

	
	-Prosijecanje pješačkih staza i sječu rastinja radi pristupa stubovima
	
	

	
	-Odvoženje demontiranog provodnika, ovjesne i spojne opreme na skladište, odnosno deponiju, prema nalogu Naručioca
	
	

	
	-Uklanjanje ambalaže, otpadnog i drugog materijala iz trase dalekovoda nakon završetka radova
	
	

	
	-Kontrola i pregled izvršenih radova
	
	

	
	Obračunava se paušalno:
	pauš.
	1,00

	2.2.
	RADOVI NA ELEKTROMONTAŽNOM DIJELU
	
	

	2.2.1
	Transport opreme i materijala iz magacina do stubnog mjesta
	pauš.
	1,00

	2.2.2
	Prijem i sortiranje elektro opreme i materijala na gradilište (prema predmjeru)
	pauš.
	2,00

	2.2.3
	Razvlačenje 3M provodnika ACCR 131-T58 3x1,298 km=3,894 km
	km
	3,89

	2.2.4
	Zatezanje 3M provodnika ACCR 131-T58
	km
	3,89

	2.2.5
	Montaža sklopova za pričvršćenje provodnika (3 stuba). U cijenu je uračunata i demontaža postojeće spojne opreme za postojeći provodnik.
	stub
	3,00

	2.2.6
	Montaža prigušivača vibracije na provodnik u rasponu na 1/3 i na 2/3 raspona između stubova 2 i 3 (tip prigušivača je VSD 2020 ili ekvivalent)
	kom
	12,00

	2.2.7
	Montaža prigušivača vibracije na provodnik u blizini stuba (tipovi prigušivača su VSD 2020 i VSD 2032 ili ekvivalent)
	kom
	21,00

	2.2.8
	Montaža idukcione svjetiljke
	kom
	12,00

	2.2.9
	Demontaža postojećeg provodnika i njegovo namotavanje na bubnjeve 3x1,298 km=3,894 km
	km
	3,89




[bookmark: RANGE!A1]
	II.
	Predmjer i predračun opreme i materijala

	Elaborat označavanja dalekovoda DV 35 kV "Ponari - Virpazar) na dijelu preko Skadarskog jezera, koji se u smislu Zakona o vazdušnom saobraćaju smatraju vazduhoplovnim preprekama (SM61-SM62-SM63: dužina zateznog polja 1297,59 m; SM61-SM62: raspon 940,24 m; SM62-SM63: raspon 357,35 m)

	R.br.
	OPIS
	Jed. 
Mjere
	Količina

	1.
	PREDMJER I PREDRAČUN ZA OZNAČAVANJE DALEKOVODA

	1.1
	Nabavka, isporuka i montaža kugli prečnika 600mm na provodnik 3M ACCR 131-T58 ili ekvivalent, u svemu prema nacrtu u prilogu, proizvod Dalekovod Zagreb ili ekvivalent, tipa: 43.07.11.30 crvene boje
	kom
	12,00

	1.2
	Ostali sitni materijal
	pauš.
	1









Napomena: Ponuđači su u obavezi da dostave da dostave finanasijsku ponudu za svaku stavku pojedinačno iz predmera radova. Ukoliko ponuđač ponudi ekvivalentan provodnik, neophodno je da uz ponudu  dostavi elaborat ekvivalentnosti od strane ovlašćene laboratorije.

A) POSEBNI USLOVI I ZAHTJEVI U POGLEDU IZVRŠENJA UGOVORA O JAVNOJ NABAVCI


I GRANTNI ROK: Garantni rok za  kvalitet izvedenih radova i ugrađenu opremu iznosi min 24 mjeseca računajući od dana primopredaje objekta. Izvođač je dužan da u garantnom roku otkloni o svom trošku sve nedostatke na objektu, koji su nastupili zbog toga što se Izvođač nije pridržavao svojih obaveza u pogledu kvaliteta radova, opreme i materijala. Izvođač nije dužan da otloni nedostatke koji su nastali kao posledica nemara, nepažnje, nestručnog rukovanja i upotrebe, odnosno nenamjesnog korišćenja objekta od strane Naručioca.

II GARANCIJA KVALITETA: 
Sav ugrađeni materijal i oprema moraju odgovarati opisu, bitnim karakteristikama i obimu definisanim Tenderskom dokumentacijom i prilikom realizacije ugovora Izvođač dostavlja Naručiocu potrebnu tehničku dokumentaciju   opreme kojima se dokazuju opisi i  bitne karakteristike materijala i opreme u skladu sa standardima definisanim Tenderskom dokumentacijom.Ponuđači su dužni da u specifikaciji ponude dostave tip, proizvođača i zemlju porijekla za opremu. 
Izvođač je obavezan da prilikom realizacije ugovora Naručiocu dostavi:
Certifikate koji su izdati od organa ili tijela za ocjenu usaglašenosti čija je kompetentnost priznata, a kojima se jasno utvrđenim referentnim navođenjem odgovorajućih specifikacija ili standarda potvrđuje podobnost roba za kompozitno uže prema standardu IEC 17050-1 ili ekvivalent.

III PROVJERA KVALITETA

1) Provjera kvaliteta izvedenih radova vršiće se putem stručnog nadzora u skladu sa Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objektaka. Stručni nadzor nema pravo da oslobodi Izvođača od bilo koje njegove dužnosti ili obaveze iz ugovora ukoliko za to ne dobije pisano ovlašćenje od Naručioca.
2) Izvođač radova je dužan da prije ugradnje opreme i materijala nadzornom organu stavi na uvid dokumuntaciju deklaracija proizvođača kojom se potvrđuje da isporučena oprema i materijal su istovjetni sa ponuđenom opremom i materijalom.
3) Izvođač radova je dužan da nakon završetka radova obezbijedi funkcionalno ispitivanje izvedenih radova (ispitivanje izvedenih elektromontažnih radova od strane ovlašćene organizacije i da o tome dostavi odgovarajući sertifikat) i geodetsko snimanje i kartiranje situacije izvedenog objekta.

IV Ostali uslovi u pogledu primjene propisa:

Predmet nabavke će se realizovati po Glavnom projektu koju je izradio ‘’Elektroistok Izgradnja’’ doo Beograd i koja je revidovana od strane ‘’AE Studio’’ doo Podgorica  ukoji možete izvrštiti uvid.
Nacrt i obračun troškova, proba, stručni nadzor, uslovi preuzimanja, tehnika i/ ili metode gradjenja vršiće se u skladu sa:ugovornom dokumentacijom,zakonom o planiranju i  zgradnji objekta, pravilnikom o načinu i postupku vršenja stručnog nadzora, pravilnik o načinu i sadržini građevinskog dnevnika, građevinske knjige i knjige inspekcije, pravilnik o izmjeni i dopuni pravilnika o načinu vršenja tehničkog pregleda i drugom važećim regulativom koja reguliše oblast.
Izvođač radova je dužan da prije izvođenja radova zaključi ugovor o osiguranju od profesionalne odgovornosti za štetu koja može da nastane investitorima ili trećim licima u vezi sa obavljanjem djelatnosti u skladu sa zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekta. Osigurana suma iznosi 100.000,00 eura u skladu sa Uredbom o minimalnoj sumi osiguranja od profesionalne odgovornosti u oblasti izgradnje objekta (Sl.list CG 068/17).
Dokaz o osiguranju od profesionalne odgovorsnoti dostavlja se u formi polise osiguranja.
Izvođač je dužan da upisom u građevinski dnevnik konstatuje okolnosti koje mogu uticati  na produženje roka ugovorenih radova ili pojedinih faza radova (početak, trajanje i prestanak okolnosti), a Naručioc mu to svojim potpisom potvrđuje. Ukoliko upisano produženje roka ima direktan uticaj na ukupno produženje roka izvođenja radova, Izvođač je dužan pismeno o tome obavijestiti Naručioca.
Izvođač se obavezuje:

· da radove izvede prema revidovanom Glavnom projektu, Zakonu o planiranju prostora i izgradnji objekata, i da oprema, koje Izvođač obezbjeđuje, odgovara tehničkoj dokumentaciji, Ponudi br. -___/__ od __ godine i odredbama ovog Ugovora;
· da na gradilištu posjeduje primjerak Glavnog projekta u analognoj formi ovjeren od strane projektna i revidenta, štambiljom na kojem je upisn broj, datum i potpis i pečat na svakom listu glavnog projekta
· obezbijedi sigurost objekta, zaštitu i zdravlje na radu zaposlenih i zaštitu okoline (susjednih objekata i infrastrukture)
· da imenuje odgovornog rukovodioca radova,
· vodi građevinski dnevnik i građevinsku knjigu,
· da nakon izvođenja radova izvrši geodetsko snimanje i kartiranje situacije izvedenog stanja predmetnog objekta, i dostavi Naručiocu podatke u papirnoj i elektronskoj formi (situacija u dwg i kmz (kml) formatu) 
· da uradi projekat, elaborat geodezije odnosno kartiranje i snimanje izvedenog stanja predmetnog objekta, i dostavi naručiocu u pisanoj i elektronskoj formi
· da uradi projekat izvedenog objekta.
· da izgrađuje složeni inžinjerski objekat na osnovu građevinske dozvole i tehničke dokumentacije.Promjena ivzvođača radova može da se vrši do dana stavljanja objekta u upotrebu. U skladu sa članom 183 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata 
· da izvede ugovorene radove na način i u rokovima koji su određeni ugovorom
· dužan je da odmah pismeno obavijesti Naručioca o okolnostima koje onemogućavaju ili otežavaju izvođenje radova, o obustavljanju radova, o mjerama koje preduzima za zaštitu izvedenih radova i o nastavljanju radova po prestanku smetnji zbog kojih je izvođenje radova obustavljeno;
· da pri izvođenju radova čuva od oštećenja objekte trećih lica i odgovara za eventualno pričinjenu štetu nastalu njegovom krivicom;
·  da prije izvođenja radova zaključi ugovor o osiguranju od profesionalne odgovornosti za štetu koja može da nastane investitorima ili trećim licima u vezi sa obavljanjem djelatnosti u skladu sa zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekta. Osigurana suma iznosi 100.000,00 eura u skladu sa Uredbom o minimalnoj sumi osiguranja od profesionalne odgovornosti u oblasti izgradnje objekta (Sl.list CG 068/17).
· da dostavi izjavu da je objekat izgrađen u skladu sa građevinskom dozvolom i revidovanim glavnim projektom
                                                  
Naručilac se obavezuje:
· da Izvođača u što kraćem roku uvede u posao. 
· da obezbijedi stručno vršenje nadzora nad izvođenjem radova, 
· da izvrši plaćanja prema Izvođaču prema načinu i uslovima kako je to utvrđeno odredbama ovog Ugovora.
· da na zahtjev Izvođača obezbijedi odgovorno lice ili neko drugo lice radi razjašnjenja pojedinih detalja, ako ih sam ne može razjasniti.

Provjera kvaliteta izvedenih radova vršiće se putem stručnog nadzora u skladu sa Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objektaka. Stručni nadzor nema pravo da oslobodi Izvođača od bilo koje njegove dužnosti ili obaveze iz ugovora ukoliko za to ne dobije pisano ovlašćenje od Naručioca.Izvođač radova je dužan da prije ugradnje opreme i materijala nadzornom organu stavi na uvid dokumuntaciju deklaracija proizvođača kojom se potvrđuje da isporučena oprema i materijal su istovjetni sa ponuđenom opremom i materijalom.

Ako Izvođač zakasni sa završetkom objekta svojom krivicom, dužan je da plati Naručiocu ugovorenu kaznu za svaki dan kašnjenja po stopi od 2 %o (promila) na vrijednost ukupnih radova, s tim što iznos ovako određene ugovorene kazne ne može preći 5% od ukupne vrijednosti Ugovora.

Naručilac ima pravo da jednostrano raskine Ugovor o javnoj nabavci u slučaju da Izvođač:

a) napusti radove ili na neki drugi način jasno ispolji svoju namjeru da ne nastavi sa izvršavanjem svojih ugovornih obaveza;
b) ne izvršava svoje obaveze u rokovima i na način predviđen Ugovorom

Izvođač ima pravo da jednostrano raskine Ugovor ako Naručilac ne plaća Izvođaču u rokovima i na način predviđen Ugovorom.
Ukoliko dođe do raskida Ugovora i prekida radova, Naručilac i Izvođač su dužni da preduzmu potrebne mjere da se izvedeni radovi zaštite od propadanja. Troškove zaštite radova snosi ugovorna strana čijom krivicom je došlo do raskida Ugovora odnosno do prekida radova.

Ugovorne strane su saglasne da sve sporove koji nastanu iz odnosa zasnovanih ovim Ugovorom prvenstveno rješavaju sporazumno. Ukoliko se nastali spor ne riješi sporazumno, ugovara se nadležnost Privrednog suda Crne Gore. Za sve što nije definisano ugovorm primjenjivaće se odredbe važećeg zakona o obligacionim odnosima. 


[bookmark: _Toc416180135][bookmark: _Toc489857681]IZJAVA NARUČIOCA DA ĆE UREDNO IZMIRIVATI OBAVEZE PREMA IZABRANOM PONUĐAČU[footnoteRef:1] [1:  Potpisana izjava se nalazi u dokumentaciji javne nabavke naručioca i predstavlja sastavni dio ugovora o javnoj nabavci] 


CEDIS d.o.o. Podgorica 
Broj: 10-10-6768/1
Mjesto i datum: Podgorica, 19.02.2019. godine



  U skladu sa članom 49 stav 1 tačka 3 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list CG”, br. 42/11, 57/14, 28/15 i 42/17) Izvršni direktor, Zoran Đukanović, kao ovlašćeno lice Crnogorskog elektrodistributivnog sistema DOO Podgorica, daje


I z j a v u


da će CEDIS d.o.o. Podgorica, shodno  Amandmanu I  na Plan javnih nabavki broj 10-10-5380  od 11.02.2019. godine i Ugovora o javnoj nabavci radova  za potrebe CEDIS-a: radova zamjena 35 kV užeta na 35 kV DV od TS Virpazar do TS Vranjina, na diejlu preko Skadarskog jezera, uredno vršiti plaćanja preuzetih obaveza, po utvrđenoj dinamici.



  
                                                                                                         Izvršni direktor

                                                                                                  Zoran Đukanović

______________________________
                                                                                                                      

                                                                                                                      





[bookmark: _Toc416180136][bookmark: _Toc489857682]IZJAVA NARUČIOCA (OVLAŠĆENO LICE, SLUŽBENIK ZA JAVNE NABAVKE I LICA KOJA SU UČESTVOVALA U PLANIRANJU JAVNE NABAVKE) O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA [footnoteRef:2] [2:  Potpisana izjava se nalazi u dokumentaciji javne nabavke naručioca ] 


CEDIS d.o.o. Podgorica 
Broj: 10-10-6768/2
Mjesto i datum: Podgorica, 19.02.2019. godine


U skladu sa članom 16 stav 5 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list CG”, br. 42/11, 57/14, 28/15 i 42/17) 


Izjavljujem


da u postupku javne nabavke shodno Amandmanu I na planu javne nabavke broj 10-10-5380  od 11.02.2019. godine, za nabavku radova  za potrebe CEDIS-a: radova zamjena 35 kV užeta na 35 kV DV od TS Virpazar do TS Vranjina, na diejlu preko Skadarskog jezera,nijesam u sukobu interesa u smislu člana 16 stav 4 Zakona o javnim nabavkama i da ne postoji ekonomski i drugi lični interes koji može kompromitovati moju objektivnost i nepristrasnost u ovom postupku javne nabavke.


Ovlašćeno lice naručioca Zoran Đukanović ______________________
s.r.

Službenik za javne nabavke Mirko Dedović ______________________
s.r.

Lice koje je učestvovalo u planiranju  javne nabavke Jovan Milović _____________________
s.r.








[bookmark: _Toc416180137][bookmark: _Toc489857683]IZJAVA NARUČIOCA (ČLANOVA KOMISIJE ZA OTVARANJE I VREDNOVANJE PONUDE I LICA KOJA SU UČESTVOVALA U PRIPREMANJU TENDERSKE DOKUMENTACIJE) O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA[footnoteRef:3] [3:  Potpisana izjava se nalazi u dokumentaciji javne nabavke naručioca] 



CEDIS d.o.o. Podgorica 
Broj: 10-10-6768/3
Mjesto i datum: Podgorica, 19.02.2019. godine



U skladu sa članom 16 stav 5 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list CG”, br.42/11, 57/14, 28/15 i 42/17) 


Izjavljujem


da u postupku javne nabavke shodno  Amandmanu I  na Plan javne nabavke broj 10-10-5380  od 11.02.2019. godine, za nabavku radova  za potrebe CEDIS-a: radova zamjena 35 kV užeta na 35 kV DV od TS Virpazar do TS Vranjina, na dijelu preko Skadarskog jezera,nijesam u sukobu interesa u smislu člana 16 stav 4 Zakona o javnim nabavkama i da ne postoji ekonomski i drugi lični interes koji može kompromitovati moju objektivnost i nepristrasnost u ovom postupku javne nabavke.



Član komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda   Marina Mitrović
                                 s.r. 

                                  Član komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda   Milena Savić
                                 s.r. 

                                Član komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda   Maksim Novaković
                                                                                                                             s.r.









[bookmark: _Toc416180138][bookmark: _Toc489857684]METODOLOGIJA NAČINA VREDNOVANJA PONUDA PO KRITERIJUMU I PODKRITERIJUMIMA


 Vrednovanje ponuda po kriterijumu najniže ponuđena cijena vršiće se na sljedeći način:	

Za izbor najpovoljnije ponude, primjenom kriterijuma najniža ponuđena cijena, kao osnova za vrednovanje, uzimaju se ponuđene cijene sa uračunatim popustom, date od strane ponuđača, čije su ponude ispravne.
Maksimalan broj bodova, po ovom kriterijumu dodjeljuje se ponuđaču koji je ponudio najnižu cijenu sa uračunatim popustom, dok se bodovi ostalim ponudama, po ovom kriterijumu, dodijeljuju proporcionalno, u odnosu na najniže ponuđenu cijenu po formuli: 
Broj bodova = C (Najniža ponuđena cijena sa uračunatim popustom) / C (Ponuđena cijena sa uračunatim popustom) * 100

Ako je ponuđena cijena 0,00 EUR-a prilikom vrednovanja te cijene po kriterijumu ili podkriterijumu najniža ponuđena cijena uzima se da je ponuđena cijena 0,01 EUR.
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             (naziv ponuđača)	      	  
podnosi
               (naziv naručioca) 		


P O N U D U
po Tenderskoj dokumentaciji broj _______ od __________ godine 
za nabavku 

_______________________________________________
(opis predmeta nabavke) 



 Predmet nabavke u cjelosti
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1. Naslovna strana ponude
2. Sadržaj ponude 
3. Popunjeni podaci o ponudi i ponuđaču
4. Ugovor o zajedničkom nastupanju u slučaju zajedničke ponude
5. Popunjen obrazac finansijskog dijela ponude
6. Izjava/e o postojanju ili nepostojanju sukoba interesa kod ponuđača, podnosioca zajedničke ponude, podizvođača ili podugovarača
7. Dokazi za dokazivanje ispunjenosti obaveznih uslova za učešće u postupku javnog nadmetanja
8. Dokazi za ispunjavanje ekonomsko finansijske sposobnosti
9. Dokazi za ispunjavanje uslova stručno-tehničke i kadrovske osposobljenosti
10. Potpisan Nacrt ugovora o javnoj nabavci
11. Sredstva finansijskog obezbjeđenja
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  Ponuda se podnosi kao:

 Samostalna ponuda
 
 Samostalna ponuda sa podizvođačem/podugovaračem 
 
 Zajednička ponuda
 
 Zajednička ponuda sa podizvođačem/podugovaračem

Podaci o podnosiocu samostalne ponude:

	Naziv i sjedište ponuđača
	 

	PIB[footnoteRef:4] [4:  Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača
] 

	 

	Broj računa i naziv banke ponuđača
	 

	Adresa
	 

	Telefon
	 

	Fax
	 

	E-mail
	 

	Lice/a ovlašćeno/a za potpisivanje  finansijskog dijela ponude i dokumenata u ponudi
	(Ime, prezime i funkcija)

	
	(Potpis)

	Ime i prezime osobe za davanje informacija
	 




Podaci o podugovaraču /podizvođaču u okviru samostalne ponude[footnoteRef:5] [5:  Tabelu “Podaci o podugovaraču /podizvođaču u okviru samostalne ponude“ popunjavaju samo oni ponuđači koji ponudu podnose sa  podugovaračem/ podizvođačem, a ukoliko ima veći broj podugovarača/ podizođaća, potrebno je tabelu kopirati u dovoljnom broju primjeraka, da se popuni i dostavi za svakog podugovarača/podizođaća.
] 

	Naziv podugovarača /podizvođača
	 

	PIB[footnoteRef:6] [6:  Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača] 


	 

	Ovlašćeno lice

	 

	Adresa

	 

	Telefon

	 

	Fax
	 

	E-mail
	 

	Procenat ukupne vrijednosti javne nabavke koji će izvršiti podugovaraču /podizvođaču
	 

	Opis dijela predmeta javne nabavake koji će izvršiti podugovaraču /podizvođaču
	 
	 

	Ime i prezime osobe za davanje informacija
	 








Podaci o podnosiocu zajedničke ponude [footnoteRef:7] [7:  Tabelu „Podaci o podnosiocu zajedničke ponude“ popunjavaju samo oni ponuđači koji podnose zajedničku ponudu. Ponudač koji podnosi zajedničku ponudu dužan je popuniti i tabele „Podaci o nosiocu zajedničke ponude“ i „Podaci o članu zajedničke ponude“] 

	
Naziv podnosioca zajedničke ponude

	 

	
Adresa

	 

	Ovlašćeno lice za potpisivanje finansijskog dijela ponude, nacrta ugovora o javnoj nabavci i nacrta okvirnog sporazuma
	(Ime i prezime)

	
	(Potpis)

	Imena i stručne kvalifikacije lica koja će biti odgovorna za izvršenje ugovora
	 

	
	

	
	

	
	....
















Podaci o nosiocu zajedničke ponude:
	Naziv nosioca zajedničke ponude
	 

	PIB[footnoteRef:8] [8:  Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača
] 

	 

	Broj računa i naziv banke ponuđača
	 

	Adresa
	 

	Ovlašćeno lice za potpisivanje dokumenata koji se odnose na nosioca zajedničke ponude
	(Ime, prezime i funkcija)

	
	(Potpis)

	Telefon
	 

	Fax
	 

	E-mail
	 

	
Ime i prezime osobe za davanje informacija
	












Podaci o članu zajedničke ponude[footnoteRef:9]: [9:  Tabelu “Podaci o članu zajedničke ponude“ kopirati u dovoljnom broju primjeraka, da se popuni i dostavi za svakog člana zajedničke ponude
] 

	Naziv člana zajedničke ponude
	 

	PIB[footnoteRef:10] [10:  Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača
] 

	 

	Broj računa i naziv banke ponuđača
	 

	Adresa
	 

	Ovlašćeno lice za potpisivanje dokumenata koja se odnose na člana zajedničke ponude
	(Ime, prezime i funkcija)

	
	(Potpis)

	Telefon
	 

	Fax
	 

	E-mail
	 

	
Ime i prezime osobe za davanje informacija
	











Podaci o podugovaraču /podizvođaču u okviru zajedničke ponude[footnoteRef:11] [11:  Tabelu „ Podaci o podugovaraču /podizvođaču u okviru zajedničke ponude“ popunjavaju samo oni ponuđači koji ponudu podnose zajednički  sa  podugovaračem/ podizvođačem, a ukoliko ima veći broj podugovarača/ podizođaća, potrebno je tabelu kopirati u dovoljnom broju primjeraka, da se popuni i dostavi za svakog podugovarača/podizođaća.
] 

	
	
	

	Naziv podugovarača /podizvođača
	 

	PIB[footnoteRef:12] [12:  Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača] 


	 

	Ovlašćeno lice

	 

	Adresa

	 

	Telefon

	 

	Fax
	 

	E-mail
	 

	Procenat ukupne vrijednosti javne nabavke koji će izvršiti podugovaraču /podizvođaču
	 

	Opis dijela predmeta javne nabavake koji će izvršiti podugovaraču /podizvođaču
	 
	 

	Ime i prezime osobe za davanje informacija
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[bookmark: _Toc416180144][bookmark: _Toc489857689]FINANSIJSKI DIO PONUDE


	r.b.
	opis predmeta
	bitne karakteristike ponuđenog predmeta nabavke
	jedinica mjere
	količina
	jedinična cijena bez 
pdv-a
	ukupan iznos bez pdv-a
	pdv
	ukupan iznos sa
pdv-om

	1
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	
	
	

	.....
	
	
	
	
	
	
	
	

	Ukupno bez PDV-a
	 

	PDV
	 

	Ukupan iznos sa PDV-om:
	 


		
Uslovi ponude:

	Rok izvršenja ugovora je
	 

	Mjesto izvršenja ugovora je
	 

	Način i dinamika izvršenja
	

	Garantni rok
	

	Garancije kvaliteta
	

	Način sprovođenja kontrole kvaliteta
	

	Rok plaćanja
	

	Način plaćanja
	

	Period važenja ponude
	


Ovlašćeno lice ponuđača  
__________________________
(ime, prezime i funkcija)
___________________________
(svojeručni potpis)
						M.P.

[bookmark: _Toc416180145][bookmark: _Toc489857690]IZJAVA O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA NA STRANI PONUĐAČA,PODNOSIOCA ZAJEDNIČKE PONUDE, PODIZVOĐAČA /PODUGOVARAČA[footnoteRef:13] [13:  Izjavu o nepostojanju sukoba interesa kod ponuđača, podnosioca zajedničke ponude, podizvođača ili podugovarača posebno dostaviti za svakog člana zajedničke ponude, za svakog podugovarača/podizvođača] 



                        (ponuđač)	

Broj: ________________
Mjesto i datum: _________________


Ovlašćeno lice ponuđača/člana zajedničke ponude, podizvođača / podugovarača
       (ime i prezime i radno mjesto)     , u skladu sa članom 17 stav 3 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list CG“, br. 42/11,  57/14, 28/15 i 42/17) daje

Izjavu

da nije u sukobu interesa sa licima naručioca navedenim u izjavama o nepostojanju sukoba interesa na strani naručioca, koje su sastavni dio predmetne Tenderske dokumentacije broj ___ od ________ godine za nabavku 	(opis predmeta)        , u smislu člana 17 stav 1 Zakona o javnim nabavkama i da ne postoje razlozi za sukob interesa na strani ovog ponuđača, u smislu člana 17 stav 2 istog zakona.


Ovlašćeno lice ponuđača  

___________________________
(ime, prezime i funkcija)


___________________________
(svojeručni potpis)

						M.P.




[bookmark: _Toc416180146][bookmark: _Toc489857691]DOKAZI O ISPUNJENOSTI OBAVEZNIH USLOVA ZA UČEŠĆE U POSTUPKU JAVNOG NADMETANJA


Dostaviti:

1) dokaz o registraciji izdatog od organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata sa 1) dokaza o registraciji kod organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata sa podacima o ovlašćenim licima ponuđača;
2) dokaza izdatog od organa nadležnog za poslove poreza (državne i lokalne uprave) da su uredno prijavljene, obračunate i izvršene sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa do 90 dana prije dana javnog otvaranja ponuda, u skladu sa propisima Crne Gore, odnosno propisima države u kojoj ponuđač ima sjedište;
3) dokaza nadležnog organa izdatog na osnovu kaznene evidencije, koji ne smije biti stariji od šest mjeseci do dana javnog otvaranja ponuda;
4) dokaza o posjedovanju važeće dozvole, licence, odobrenja, odnosno drugog akta izdatog od nadležnog organa i to:


	Ponuđači su u predmetnom postupku javne nabavke dužni da dostave sljedeće dokaze:
 U skladu sa Zakonom o planiranju i izgradnji objekta (Sl.list CG 064/17,044/18,063/18) ponuđač privredno društvo treba da dostavi licencu Ministarstva održivog razvoja i turizma:
- Licenca projektanta i izvođača radova  za obavljanje djelatnosti izrade tehničke dokumentacije i građenje objekata.
Važeće Rješenje o utvrđivanju ispunjenosti uslova za obavljanje poslova ovlašćenog inžinjera (struka elektrotehnika i građevina) za složeni inženjerski objekat (dalekovodi i trafostanice naponskog nivoa 10 kV i više, kablovske i podzemne instalacije naponskog nivoa 10 kV i više) izdato od strane Ministarstva ekonomije.

Važeću Licencu za projektovanje/izvođenje geodetskih radova izdatu od strane Uprave za nekretnine u skladu sa Zakonom o državnom premjeru i katastru nepokretnosti ("Službeni list Republike Crne Gore", br. 029/07 od 25.05.2007, Službeni list Crne Gore", br. 073/10 od 10.12.2010, 032/11 od 01.07.2011, 040/11 od 08.08.2011, 043/15 od 31.07.2015, 037/17 od 14.06.2017, 037/17 od 14.06.2017, 017/18 od 20.03.2018).















[bookmark: _Toc416180147][bookmark: _Toc443638813][bookmark: _Toc489857692]DOKAZI O ISPUNJAVANJU USLOVA EKONOMSKO-FINANSIJSKE SPOSOBNOSTI


 dokaz o osiguranju za štetu od odgovarajućeg profesionalnog rizika;










































[bookmark: _Toc416180148][bookmark: _Toc489857693]DOKAZI O ISPUNJAVANJU USLOVA STRUČNO-TEHNIČKE I KADROVSKE OSPOSOBLJENOSTI

Dostaviti:
 listu radova koji su izvedeni u poslljednijih dvije godine, sa rokovima izvođenja radova, uključujući vrijednost, vrijeme i lokaciju izvođenja
izjave o angažovanom tehničkom osoblju i drugim stručnjacima naročito za kontrolu kvaliteta i načinu njihovog angažovanja
 izjave o namjeri i predmetu podugovaranja, odnosno angažovanja podizvođača sa spiskom podugovarača, odnosno podizvođača sa bližim podacima (naziv, adresa, procentualno učešće i sl.); 






















OBRAZAC  IR1

LISTA RADOVA KOJI SU IZVEDENI U POSLJEDNJIH DVIJE GODINE


	Red.
br.
	Vrsta
 izvedenog 
rada
	Naručilac radova
(investitor)
	Vrijednost izvedenih radova
(€)
	Vrijeme
izvodjenja radova
(početak i kraj)
	Lokacija 
izvođenja radova
	Klijenti koji se mogu kontaktirati za dodatne informacije

	1
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	

	...
	
	
	
	
	
	




Ovlašćeno lice ponuđača  

___________________________
(ime, prezime i funkcija)


___________________________
(svojeručni potpis)

						M.P.







	
IZJAVA
O ANGAŽOVANOM TEHNIČKOM OSOBLJU 
I DRUGIM STRUČNJACIMA I NAČINU NJIHOVOG ANGAŽOVANJA I OSIGURANJU ODGOVARAJUĆIH RADNIH USLOVA


Ovlašćeno lice ponuđača _______________________________, (ime i prezime i radno mjesto)


Izjavljuje

da će ponuđač/član zajedničke ponude ____________________ za blagovremenu, efikasnu i kvalitetnu realizaciju ugovora o javnoj nabavci roba, u skladu sa uslovima predviđenim tenderskom dokumentacijom, angažovati potrebno tehničko osoblje i druge stručnjake i da će za njihovo angažovanje osigurati odgovarajuće radne uslove navedene u tabeli koja slijedi. 
	
Red.
br.

	Prezime i ime
	Školska sprema i zvanje
	Licence, odobrenja i slično
	Funkcija koju
će zauzimati
	Način
angažovanja

	1
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	

	..
	
	
	
	
	




Sastavni dio ove izjave su dokazi o načinu angažovanja lica koja su navedena u tabeli (kopija radne knjižice, kopija prijave o osiguranju i drugo) koji se mogu provjeriti kod nadležnog organa, odnosno organizacije.

Ovlašćeno lice ponuđača  

___________________________
(ime, prezime i funkcija)


___________________________
(potpis)

						M.P.






OBRAZAC IR8
	
IZJAVA O 
NAMJERI I PREDMETU PODUGOVARANJA, ODNOSNO ANGAŽOVANJU PODIZVOĐAČA[footnoteRef:14] [14: Za sve navedene podugovarače jasno popuniti tabelu „Podaci o podugovaraču/podizvodjaču u okviru samostalne ponude“ ili „Podaci o podugovaraču/podizvodjaču u okviru zajedničke ponude“ ] 



Ovlašćeno lice ponuđača/člana zajedničke ponude__________________________ (ime i prezime i radno mjesto)


Izjavljuje

da ponuđač/član zajedničke ponude ____________________ ne / namjerava da za predmetnu javnu nabavku ___________________, angažuje podugovarača/e, odnosno podizvođača/e:

1.
2.
.....



Ovlašćeno lice ponuđača  

___________________________
(ime, prezime i funkcija)


___________________________
(svojeručni potpis)

						M.P.








[bookmark: _Toc416180150][bookmark: _Toc489857694]NACRT UGOVORA O JAVNOJ NABAVCI 

Ovaj ugovor zaključen je  između:

Naručioca Crnogorski elektrodistributivni sistem DOO Podgorica – CEDIS, sa sjedištem u Podgorici, ulica Ivana Milutinovića br. 12, PIB: 03099873; PDV: 30/31-16162-1; Broj žiro računa: 535-15969-90 kod Prve banke Crne Gore; koga zastupa Izvršni direktor, Zoran Đukanović  (u daljem tekstu: Naručilac)
i

Ponuđača ______________________ sa sjedištem u ________________, ulica____________, Broj računa: ______________________, Naziv banke: ________________________, koga zastupa _____________, (u daljem tekstu:  Izvodjač).

OSNOV UGOVORA:

Tenderska dokumentacija br.5/19 od 27.02.2019. godine za otvoreni postupak za nabavku  radova – zamjena 35 kV užeta na 35 kV DV od TS Virpazar do TS Vranjina, na dijelu preko Skadarskog jezera,broj i datum Odluka o izboru najpovoljnije ponude: _____________________; Ponuda ponuđača    (naziv ponuđača)    broj ______ od _________________________.

Član 1.
Predmet ovog Ugovora je nabavka radova za potrebe CEDIS-a zamjena 35 kV užeta na 35 kV DV od TS Virpazar do TS Vranjina, na dijelu preko Skadarskog jezera,Ponuda Izvođača i specifikacija integrisana je u odredbama ovog Ugovora.
 
Član 2.
Kompletan materijal za elektromontažne radove iz člana 1 ovog ugovora obezbeđuje Izvođač.
Materijal i oprema koju obezbeđuje Izvođač mora imati iste karakteristike kao što je opisano projektom i za isti Izvođač je obavezan prilikom izvođenja radova dostaviti dokaz o njegovom kvalitetu.

Izvođač se obavezuje, pošto se prethodno upoznao sa svim uslovima, pravima i obavezama  koje kao Izvođač ima u vezi sa izvršenjem svih radova koji su predmet ovog ugovora i za koje je dao svoju ponudu, da radove iz člana 1 ovog ugovora izvede prema tehničkoj dokumentacij.

Član 3.
Ukupna cijena za izvođenje radova iz člana 1 ovog Ugovora bez PDV-a iznosi _____________ € ( _______________________________ Eura).

PDV  _________________ €.

Ukupna cijena za izvođenje radova iz člana 1 ovog Ugovora, sa PDV-om, iznosi _____________ € (_______________________________ Eura).

Član 4.
Rok plaćanja: U roku od 60 dana od dana ispostavljanja privremene mjesečne i okončane situacije za izvedene radove, ovjerene od strane nadzornog organa.
Način plaćanja je: virmanski.


Član 5.
Zvanična komunikacija u vezi sa pitanjima vezanim za tehnički dio realizacije ugovora ostvariće se slanjem potpisanih i ovjerenih akata putem emaila ili faxa. Osobe za komunikaciju su:

Za Izvođača:                                                Za Naručioca:
					    Za pitanja vezana za izvođenje radova
					    Makism Novaković, dipl.el.ing. +382 67 541 366 
					    Mail: maksim.novakovic@cedis.me 
Zvaničnu komunikaciju u vezi sa finansijskim pitanjima vezanim za realizaciju ugovora ostvariće se putem maila komunikacije. Osobe za komunikaciju su:

Za Izvođača:                                                          Za Naručioca:
              Za pitanja vezana za fakturisanje
                                         Dejan Đukić; +382 67 477 408
                                                                              Mail: dejan.djukic@cedis.me

Član 6.
Rok izvršenja ugovora: 
- rok za nabavku i ugradnju opreme na zamjeni 35 kV užeta na 35 kV DV od TS Virapzar do TS Vranjina, na dijelu preko Skadarskog jezera je 150 kalendarskih dana od dana uvođenja u posao.

a)Mjesto izvršenja ugovra: 
- mjesto izvođenja radova je teritorija opštine Podgorica i Bar

Član 7.
Izvođač je dužan da upisom u građevinski dnevnik konstatuje okolnosti koje mogu uticati  na produženje roka ugovorenih radova ili pojedinih faza radova (početak, trajanje i prestanak okolnosti), a Naručioc mu to svojim potpisom potvrđuje. Ukoliko upisano produženje roka ima direktan uticaj na ukupno produženje roka izvođenja radova, Izvođač je dužan pismeno o tome obavijestiti Naručioca.
Član 8.
Izvođač se obavezuje:

· da radove izvede prema revidovanom Glavnom projektu, Zakonu o planiranju prostora i izgradnji objekata, i da oprema, koje Izvođač obezbjeđuje, odgovara tehničkoj dokumentaciji, Ponudi br. -___/__ od __ godine i odredbama ovog Ugovora;
· da na gradilištu posjeduje primjerak Glavnog projekta u analognoj formi ovjeren od strane projektna i revidenta, štambiljom na kojem je upisn broj, datum i potpis i pečat na svakom listu glavnog projekta
· obezbijedi sigurost objekta, zaštitu i zdravlje na radu zaposlenih i zaštitu okoline (susjednih objekata i infrastrukture)
· da imenuje odgovornog rukovodioca radova,
· vodi građevinski dnevnik i građevinsku knjigu,
· da nakon izvođenja radova izvrši geodetsko snimanje i kartiranje situacije izvedenog stanja predmetnog objekta, i dostavi Naručiocu podatke u papirnoj i elektronskoj formi (situacija u dwg i kmz (kml) formatu) 
· da uradi projekat, elaborat geodezije odnosno kartiranje i snimanje izvedenog stanja predmetnog objekta, i dostavi naručiocu u pisanoj i elektronskoj formi
· da uradi projekat izvedenog objekta.
· da izgrađuje složeni inžinjerski objekat na osnovu građevinske dozvole i tehničke dokumentacije.Promjena ivzvođača radova može da se vrši do dana stavljanja objekta u upotrebu. U skladu sa članom 183 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata 
· da izvede ugovorene radove na način i u rokovima koji su određeni ugovorom
· dužan je da odmah pismeno obavijesti Naručioca o okolnostima koje onemogućavaju ili otežavaju izvođenje radova, o obustavljanju radova, o mjerama koje preduzima za zaštitu izvedenih radova i o nastavljanju radova po prestanku smetnji zbog kojih je izvođenje radova obustavljeno;
· da pri izvođenju radova čuva od oštećenja objekte trećih lica i odgovara za eventualno pričinjenu štetu nastalu njegovom krivicom;
·  da prije izvođenja radova zaključi ugovor o osiguranju od profesionalne odgovornosti za štetu koja može da nastane investitorima ili trećim licima u vezi sa obavljanjem djelatnosti u skladu sa zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekta. Osigurana suma iznosi 100.000,00 eura u skladu sa Uredbom o minimalnoj sumi osiguranja od profesionalne odgovornosti u oblasti izgradnje objekta (Sl.list CG 068/17).
· da dostavi izjavu da je objekat izgrađen u skladu sa građevinskom dozvolom i revidovanim glavnim projektom
                                                  
Član 9.
Naručilac se obavezuje:
· da Izvođača u što kraćem roku uvede u posao. 
· da obezbijedi stručno vršenje nadzora nad izvođenjem radova, 
· [bookmark: _GoBack]da izvrši plaćanja prema Izvođaču prema načinu i uslovima kako je to utvrđeno odredbama ovog Ugovora.
· da na zahtjev Izvođača obezbijedi odgovorno lice ili neko drugo lice radi razjašnjenja pojedinih detalja, ako ih sam ne može razjasniti.

Član 10.
Garantni rok za  kvalitet izvedenih radova i ugrađenu opremu iznosi min 24 mjeseca računajući od dana primopredaje objekta. Izvođač je dužan da u garantnom roku otkloni o svom trošku sve nedostatke na objektu, koji su nastupili zbog toga što se Izvođač nije pridržavao svojih obaveza u pogledu kvaliteta radova, opreme i materijala. Izvođač nije dužan da otloni nedostatke koji su nastali kao posledica nemara, nepažnje, nestručnog rukovanja i upotrebe, odnosno nenamjesnog korišćenja objekta od strane Naručioca.

Član 11.
Provjera kvaliteta izvedenih radova vršiće se putem stručnog nadzora u skladu sa Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objektaka. Stručni nadzor nema pravo da oslobodi Izvođača od bilo koje njegove dužnosti ili obaveze iz ugovora ukoliko za to ne dobije pisano ovlašćenje od Naručioca.Izvođač radova je dužan da prije ugradnje opreme i materijala nadzornom organu stavi na uvid dokumuntaciju deklaracija proizvođača kojom se potvrđuje da isporučena oprema i materijal su istovjetni sa ponuđenom opremom i materijalom.

Član 12.
Izvođač radova je dužan da prije izvođenja radova zaključi ugovor o osiguranju od profesionalne odgovornosti za štetu koja može da nastane investitorima ili trećim licima u vezi sa obavljanjem djelatnosti u skladu sa zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekta. Osigurana suma iznosi 100.000,00 eura u skladu sa Uredbom o minimalnoj sumi osiguranja od profesionalne odgovornosti u oblasti izgradnje objekta (Sl.list CG 068/17).

Član 13.
Ako Izvođač zakasni sa završetkom objekta svojom krivicom, dužan je da plati Naručiocu ugovorenu kaznu za svaki dan kašnjenja po stopi od 2 %o (promila) na vrijednost ukupnih radova, s tim što iznos ovako određene ugovorene kazne ne može preći 5% od ukupne vrijednosti Ugovora.

Član 14.   
Izvođač radova je dužan da prije zaključivanja ugovora o javnoj nabavci dostavi naručiocu:

 bezulsovnu i na prvi poziv plativu garanciju za dobro izvršenje ugovora u iznosu od 5 % od vrijednosti ugovora sa rokom važenja 30 dana dužim od dana zaključivanje ugovora. U slučaju potrebe naručilac ima pravo da traži produženje garancije.   U slučaju potrebe naručilac ima pravo da traži produženje garancije.
Naručilac je ovlašćen  da  garanciju za dobro izvršenje posla, naplati u cjelosti u slučaju da izvođač ne ispuni bilo koju obavezu  predviđenu ovim ugovorm i u slučaju jednostranog raskida ugovora. Ako se za vrijeme trajanja ugovora promjene rokovi za izvršenje ugovorne obaveze ili druge okolnosti koje onemogućavaju izvršenje ugovrenih obaveza, važnost  garancije se mora produžiti.

 bezulsovnu i na prvi poziv plativu garancija za otklanjanje nedostataka u garantnom roku  u  iznosu od 5% Ugovorene cijene, sa rokom važenja 30 dana dužim od garantnog roka. Naručilac je ovlašćen da u cjelosti naplati garanciju za otklanjanje nedostataka u garantnom periodu, u slučaju da izvođač ne ispuni svoje obaveze u garantnom roku.Naručilac se obavezuje da neposredno nakon ispunjenja obaveza, na način i pod uslovima iz Ugvovora, vrati Izvođaču radova garanciju.           

Član 15.
Naručilac ima pravo da jednostrano raskine Ugovor o javnoj nabavci u slučaju da Izvođač:

a) napusti radove ili na neki drugi način jasno ispolji svoju namjeru da ne nastavi sa izvršavanjem svojih ugovornih obaveza;
b) ne izvršava svoje obaveze u rokovima i na način predviđen Ugovorom

Izvođač ima pravo da jednostrano raskine Ugovor ako Naručilac ne plaća Izvođaču u rokovima i na način predviđen Ugovorom.
Ukoliko dođe do raskida Ugovora i prekida radova, Naručilac i Izvođač su dužni da preduzmu potrebne mjere da se izvedeni radovi zaštite od propadanja. Troškove zaštite radova snosi ugovorna strana čijom krivicom je došlo do raskida Ugovora odnosno do prekida radova.

Član 16.
Ugovorne strane su saglasne da sve sporove koji nastanu iz odnosa zasnovanih ovim Ugovorom prvenstveno rješavaju sporazumno. Ukoliko se nastali spor ne riješi sporazumno, ugovara se nadležnost Privrednog suda Crne Gore. Za sve što nije definisano ugovorm primjenjivaće se odredbe važećeg zakona o obligacionim odnosima. 

Član 17.
Ugovor o javnoj nabavci koji je zaključen uz kršenje antikorupcijskog pravila u skladu sa odredbama člana 15 ZJN (Sl.list CG br. 42/11, 57/14, 28/15 i 42/17) ništav je.



Član 18.
Ovaj ugovor je pravno valjano zaključen i potpisan od dolje navedenih ovlašćenih zakonskih zastupnika ugovornih strana i sačinjen je u 4 (četiri) istovjetna primjerka od kojih su po 2 (dva) primjerka za Naručioca i  Izvodjača.
Član 19.
Ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja i sačinjen je   u 4 (četiri) istovjetna primjerka od kojih se, nakon potpisivanja, 2 primjerka dostavljaju Izvođaču, a 2 primjerka Naručiocu.
   	                                  
               I Z V O Đ A Č                                                                    N A R U Č I L A C 
_____________________________                                             _______________________  
                                                                                                     
[bookmark: _Toc483809392][bookmark: _Toc486401609][bookmark: _Toc489857695]    Saglasan sa tekstom nacrta ugovora,
Ovlašćeno lice ponuđača _______________________
(ime, prezime i funkcija)

_______________________
(svojeručni potpis)
Napomena: Konačni tekst ugovora o javnoj nabavci biće sačinjen u skladu sa članom 107 stav 2 Zakona o javnim nabavkamanabavkama („Službeni list CG”, br.42/11, 57/14, 28/15 i 42/17).















[bookmark: _Toc416180151][bookmark: _Toc489262379][bookmark: _Toc489857696]UPUTSTVO PONUĐAČIMA ZA SAČINJAVANJE I PODNOŠENJE PONUDE

I NAČIN PRIPREMANJA PONUDE U PISANOJ FORMI

1. Pripremanje i dostavljanje ponude 

Ponuđač radi učešća u postupku javne nabavke sačinjava i podnosi ponudu u skladu sa ovom tenderskom dokumentacijom.
Ponuđač je dužan da ponudu pripremi kao jedinstvenu cjelinu i da svaku prvu stranicu svakog lista i ukupni broj listova ponude označi rednim brojem, osim garancije ponude, kataloga, fotografija, publikacija i slično.
Dokumenta koja sačinjava ponuđač, a koja čine sastavni dio ponude moraju biti potpisana od strane ovlašćenog lica ponuđača ili lica koje on ovlasti.
Ponuda mora biti povezana jednim jemstvenikom tako da se ne mogu naknadno ubacivati, odstranjivati ili zamjenjivati pojedinačni listovi, a da se pri tome ne ošteti list ponude.
Ponuda i uzorci zahtijevani tenderskom dokumentacijom dostavljaju se u odgovarajućem zatvorenom omotu (koverat, paket i slično) na način da se prilikom otvaranja ponude može sa sigurnošću utvrditi da se prvi put otvara.
Na omotu ponude navodi se: ponuda, broj tenderske dokumentacije, naziv i sjedište naručioca, naziv, sjedište, odnosno ime i adresa ponuđača i tekst: "Ne otvaraj prije javnog otvaranja ponuda".
U slučaju podnošenja zajedničke ponude, na omotu je potrebno naznačiti da se radi o zajedničkoj ponudi i navesti puni naziv ponuđača i adresu na koju će ponuda biti vraćena u slučaju da je neblagovremena.
Ponuđač je dužan da ponudu sačini na obrascima iz tenderske dokumentacije uz mogućnost korišćenja svog memoranduma. 
2. Pripremanje ponude u slučaju zaključivanja okvirnog sporazuma
Ako je tenderskom dokumentacijom predviđeno zaključivanje okvirnog sporazuma ponuđač priprema i podnosi ponudu u odnosu na opis, tehničku specifikaciju i procijenjenu vrijednost predmeta nabavke predviđene za prvu godinu, odnosno prvi ugovor o javnoj nabavci.
3. Način pripremanja ponude po partijama

Ponuđač može da podnese ponudu za jednu ili više partija pod uslovom da se ponuda odnosi na najmanje jednu partiju.
Ako ponuđač podnosi ponudu za više ili sve partije, ponuda mora biti pripremljena kao jedna cjelina tako da se može ocjenjivati za svaku partiju posebno, na način što se dokazi koji se odnose na sve partije, osim garancije ponude, kataloga, fotografija, publikacija i slično, podnose zajedno u jednom primjerku u ponudi za prvu partiju za koju učestvuje, a dokazi koji se odnose samo na određenu/e partiju/e podnose se za svaku partiju posebno.
Garancija ponude, katalozi, fotografije, publikacije i slično prilažu se u ponudi nakon dokumenata za zadnju partiju na kojoj se učestvuje.  

4. Način pripremanja zajedničke ponude 
Ponudu može da podnese grupa ponuđača (zajednička ponuda), koji su neograničeno solidarno odgovorni za ponudu i obaveze iz ugovora o javnoj nabavci.
Ponuđač koji je samostalno podnio ponudu ne može istovremeno da učestvuje u zajedničkoj ponudi ili kao podizvođač, odnosno podugovarač drugog ponuđača. 
U zajedničkoj ponudi se mora dostaviti ugovor o zajedničkom nastupanju kojim se: određuje vodeći ponuđač - nosilac ponude;  određuje dio predmeta nabavke koji će realizovati svaki od podnosilaca ponude i njihovo procentualno učešće u finansijskom dijelu ponude; prihvata neograničena solidarna odgovornost za ponudu i obaveze iz ugovora o javnoj nabavci i uređuju međusobna prava i obaveze podnosilaca zajedničke ponude (određuje podnosilac zajedničke ponude čije će ovlašćeno lice potpisati finansijski dio ponude, nacrt ugovora o javnoj nabavci i nacrt okvirnog sporazuma i čijim pečatom, žigom ili sličnim znakom će se ovjeriti ovi  dokumenti i označiti svaka prva stranica svakog lista ponude; određuje podnosilac zajedničke ponude koji će obezbijediti garanciju ponude i druga sredstva finansijskog obezbjeđenja; određuje podnosilac zajedničke ponude koji će izdavati i podnositi naručiocu račune/fakture i druga dokumenta za plaćanje i na čiji račun će naručilac vršiti plaćanje i drugo). Ugovorom o zajedničkom nastupanju može se odrediti naziv ovog ponuđača.
U zajedničkoj ponudi se moraju navesti imena i stručne kvalifikacije lica koja će biti odgovorna za izvršenje ugovora o javnoj nabavci.

5. Način pripremanja ponude sa podugovaračem/podizvođačem
Ponuđač može da izvršenje određenih poslova iz ugovora o javnoj nabavci povjeri podugovaraču ili podizvođaču. 
Učešće svih podugovorača ili podizvođača u izvršenju javne nabavke ne može da bude veće od 30% od ukupne vrijednosti ponude.
Ponuđač je dužan da, na zahtjev naručioca, omogući uvid u dokumentaciju podugovarača ili podizvođača, odnosno pruži druge dokaze radi utvrđivanja ispunjenosti uslova za učešće u postupku javne nabavke.
Ponuđač u potpunosti odgovara naručiocu za izvršenje ugovorene javne nabavke, bez obzira na broj podugovarača ili podizvođača.

6. Sukob interesa kod pripremanja zajedničke ponude i ponude sa podugovaračem  / podizvođačem
U smislu člana 17 stav 1 tačka 6 Zakona o javnim nabavkama sukob interesa na strani ponuđača postoji ako lice u istom postupku javne nabavke učestvuje kao član više zajedničkih ponuda ili kao podugovarač, odnosno podizvođač učestvuje u više ponuda.

7. Način pripremanja ponude kada je u predmjeru radova ili tehničkoj specifikaciji naveden robni znak, patent, tip ili posebno porijeklo robe, usluge ili radova uz naznaku “ili ekvivalentno”
Ako je naručilac u predmjeru radova ili tehničkoj specifikaciji za određenu stavku/e naveo robni znak, patent, tip ili proizvođač, uz naznaku “ili ekvivalentno”, ponuđač je dužan da u ponudi tačno navede koji robni znak, patent, tip ili proizvođač nudi. 
U odnosu na zahtjeve za tehničke karakteristike ili specifikacije utvrđene tenderskom dokumentacijom ponuđači mogu ponuditi ekvivalentna rješenja zahtjevima iz standarda uz podnošenje dokaza o ekvivalentnosti.

8. Oblik i način dostavljanja dokaza o ispunjenosti uslova za učešće u postupku javne nabavke

Dokazi o ispunjenosti uslova za učešće u postupku javne nabavke i drugi dokazi traženi tenderskom dokumentacijom, mogu se dostaviti u originalu, ovjerenoj kopiji, neovjerenoj kopiji. 
Ponuđač čija je ponuda izabrana kao najpovoljnija dužan je da prije zaključivanja ugovora o javnoj nabavci dostavi original ili ovjerenu kopiju dokaza o ispunjavanju uslova za učešće u postupku javne nabavke.
Ukoliko ponuđač čija je ponuda izabrana kao najpovoljnija ne dostavi originale ili ovjerene kopije dokaza njegova ponuda će se smatrati neispravnom.
U slučaju žalbenog postupka ponuđač čija se vjerodostojnost dokaza osporava dužan je da dostavi original ili ovjerenu kopiju osporenog dokaza, a ako ne dostavi original ili ovjerenu kopiju osporenog dokaza njegova ponuda će se smatrati neispravnom.
Ponuđač može dostaviti dokaze o kvalitetu (sertifikate, odnosno licence i druge dokaze o ispunjavanju kvaliteta) izdate od ovlašćenih organa država članica Evropske unije ili drugih država, kao ekvivalentne dokaze u skladu sa zakonom i  zahtjevom naručioca. Ponuđač može dostaviti dokaz o kvalitetu u drugom obliku, ako pruži dokaz o tome da nema mogućnost ili pravo na traženje tog dokaza.
Dokazi sačinjeni na jeziku koji nije jezik ponude, dostavljaju se na jeziku na kojem su sačinjeni i u prevodu na jezik ponude od strane ovlašćenog sudskog tumača, osim za djelove ponude za koje je tenderskom dokumentacijom predviđeno da se mogu dostaviti na jeziku koji nije jezik ponude.

9. Dokazivanje uslova od strane podnosilaca zajedničke ponude 

Svaki podnosilac zajedničke ponude mora u ponudi dokazati da ispunjava obavezne uslove: da je upisan u registar kod organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata;da je uredno izvršio sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa u skladu sa zakonom, odnosno propisima države u kojoj ima sjedište; da on odnosno njegov zakonski zastupnik nije pravosnažno osuđivan za neko od krivičnih djela organizovanog kriminala sa elementima korupcije, pranja novca i prevare.
Obavezni uslov da ima dozvolu, licencu, odobrenje ili drugi akt za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke mora da dokaže da ispunjava podnosilac zajedničke ponude koji je ugovorom o zajedničkom nastupu određen za izvršenje dijela predmeta javne nabavke za koji je Tenderskom dokumentacijom predviđena obaveza dostavljanja licence, odobrenja ili drugog akta.
Fakultativne uslove predviđene Tenderskom dokumentacijom u pogledu ekonomsko – finansijske sposobnosti i stručno – tehničke osposobljenosti podnosioci zajedničke ponude su dužni da ispune zajednički i mogu da koriste kapacitete drugog podnosiosa iz zajedničke ponude.

10. Dokazivanje uslova preko podugovarača/podizvođača i drugog pravnog i fizičkog lica

Ponuđač može ispunjenost uslova u pogledu posjedovanja dozvole, licence, odobrenja ili drugog akta za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke i u pogledu stručno – tehničke i kadrovske osposobljenosti dokazati preko podugovarača, odnosno podizvođača.
Ponuđač može stručno – tehničku i kadrovsku osposobljenost dokazati korišćenjem kapaciteta drugog pravnog i fizičkog lica ukoliko su mu stavljeni na raspolaganje, u skladu sa zakonom.

11. Sredstva finansijskog obezbjeđenja - garancije
11.1 Način dostavljanja garancije ponude 
Garancija ponude koja sadrži klauzulu da je validna ukoliko je perforirana dostavlja se i povezuje u ponudi jemstvenikom sa ostalim dokumentima ponude. Na ovaj način se dostavlja i povezuje garancija ponude uz koju je kao posebni dokument dostavljena navedena klauzula izdavaoca garancije.
 Ako garancija ponude ne sadrži klauzulu da je validna ukoliko je perforirana ili ako uz garanciju nije dostavljen posebni dokument koji sadrži takvu klauzulu, garancija ponude se dostavlja u dvolisnoj providnoj plastičnoj foliji koja se zatvara po svakoj strani tako da se garancija ponude ne može naknadno ubacivati, odstranjivati ili zamjenjivati. Zatvaranje plastične folije može se vršiti i jemstvenikom kojim se povezuje ponuda u cjelinu na način što će se plastična folija perforirati po obodu svake strane sa najmanje po dvije perforacije kroz koje će se provući jemstvenik kojim se povezuje ponuda, tako da se garancija ponude ne može naknadno ubacivati, odstranjivati ili zamjenjivati, a da se ista vidno ne ošteti, kao ni jemstvenik kojim je zatvorena plastična folija i kojim je uvezana ponuda. Ako se garancija ponude sastoji iz više listova svaki list garancije se dostavlja na naprijed opisani način.
Garancija ponude se prilaže na način opisan pod tačkom 3 ovog uputstva (način pripremanja ponude po partijama).

11.2 Zajednički uslovi za garanciju ponude i sredstva finansijskog obezbjeđenja ugovora o javnoj nabavci
Garancija ponude i sredstva finansijskog obezbjeđenja ugovora o javnoj nabavci mogu biti izdata od banke, društva za osiguranje ili druge organizacije koja je zakonom ili na osnovu zakona ovlašćena za davanje garancija.
U garanciji ponude i sredstvu finansijskog obezbjeđenja ugovora o javnoj nabavci mora biti naveden broj i datum tenderske dokumentacije na koji se odnosi ponuda, iznos na koji se garancija daje i da je bezuslovna i plativa na prvi poziv naručioca nakon nastanka razloga na koji se odnosi.
U slučaju kada se ponuda podnosi za više partija ponuđač može u ponudi dostaviti jednu garanciju ponude za sve partije za koje podnosi ponudu uz navođenje partija na koje se odnosi i iznosa garancije za svaku partiju ili da za svaku partiju dostavi posebnu garanciju ponude.

12. Način iskazivanja ponuđene cijene
Ponuđač dostavlja ponudu sa cijenom/ama izraženom u EUR-ima, sa posebno iskazanim PDV-om, na način predviđen obrascem “Finansijski dio ponude” koji je sastavni dio Tenderske dokumentacije.
U ponuđenu cijenu uračunavaju se svi troškovi i popusti na ukupnu ponuđenu cijenu, sa posebno iskazanim PDV-om, u skladu sa zakonom.
Ponuđena cijena/e piše se brojkama.
Ponuđena cijena/e izražava se za cjelokupni predmet javne nabavke, a ukoliko je predmet javne nabavke određen po partijama za svaku partiju za koju se podnosi ponuda dostavlja se posebno Finansijski dio ponude. 
Ako je cijena najpovoljnije ponude niža najmanje za 30% u odnosu na prosječno ponuđenu cijenu svih ispravnih ponuda ponuđač je dužan da na zahtjev naručioca dostavi obrazloženje u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama (“Službeni list CG”, br.42/11, 57/14, 28/15 i 42/17).

13. Alternativna ponuda
Ukoliko je naručilac predvidio mogućnost podnošenja alternativne ponude, ponuđač  može dostaviti samo jednu ponudu: alternativnu ili onakvu kakvu je naručilac zahtijevao tehničkim karakteristikama ili specifikacijam predmeta javne nabavke, odnosno predmjera radova, date u tenderskoj dokumentaciji. 

14. Nacrt ugovora o javnoj nabavci i nacrt okvirnog sporazuma
Ponuđač je dužan da u ponudi dostavi Nacrt ugovora o javnoj nabavci potpisan od strane ovlašćenog lica na mjestu predviđenom za davanje saglasnosti na isti, a ako je predviđeno zaključivanje okvirnog sporazuma i Nacrt okvirnog sporazuma potpisan od strane ovlašćenog lica na mjestu predviđenom za davanje saglasnosti na isti. 

15. Blagovremenost ponude
Ponuda je blagovremeno podnesena ako je uručena naručiocu prije isteka roka predviđenog za podnošenje ponuda koji je predviđen Tenderskom dokumentacijom.

16. Period važenja ponude
Period važenja ponude ne može da bude kraći od roka definisanog u Pozivu.
Istekom važenja ponude naručilac može, u pisanoj formi, da zahtijeva od ponuđača da produži period važenja ponude do određenog datuma. Ukoliko ponuđač odbije zahtjev za produženje važenja ponude smatraće se da je odustao od ponude. Ponuđač koji prihvati zahtjev za produženje važenja ponude ne može da mijenja ponudu.

17. Pojašnjenje tenderske dokumentacije
Zainteresovano lice ima pravo da zahtijeva od naručioca pojašnjenje tenderske dokumentacije u roku od 22 dana[footnoteRef:15], od dana objavljivanja, odnosno dostavljanja tenderske dokumentacije.  [15: u skladu sa članom 56 stav 2 Zakona o javnim nabavkama] 

Zahtjev za pojašnjenje tenderske dokumentacije podnosi se u pisanoj formi e-mailom na adresu naručioca marina.mitrovic@cedis.me.
Pojašnjenje tenderske dokumentacije predstavlja sastavni dio tenderske dokumentacije.
Naručilac je dužan da pojašnjenje tenderske dokumentacije, dostavi podnosiocu zahtjeva i da ga objavi na portalu javnih nabavki u roku od tri dana, od dana prijema zahtjeva.

II  IZMJENE I DOPUNE PONUDE I ODUSTANAK OD PONUDE

Ponuđač može da, u roku za dostavljanje ponuda, mijenja ili dopunjava ponudu ili da od ponude odustane na način predviđen za pripremanje i dostavljanje ponude, pri čemu je dužan da jasno naznači koji dio ponude mijenja ili dopunjava.








[bookmark: _Toc416180153][bookmark: _Toc489857697]OVLAŠĆENJE ZA ZASTUPANJE I UČESTVOVANJE U POSTUPKU JAVNOG OTVARANJA PONUDA


Ovlašćuje se   (ime i prezime i broj lične karte ili druge identifikacione isprave)   da, u ime  
   (naziv ponuđača) , kao ponuđača, prisustvuje javnom otvaranju ponuda po Tenderskoj dokumentaciji     (naziv naručioca)    broj _____ od ________. godine, za nabavku       (opis predmeta nabavke)   i da zastupa interese ovog ponuđača u postupku javnog otvaranja ponuda. 
                                    
                                                 

  Ovlašćeno lice ponuđača

 _______________________
(ime, prezime i funkcija)

_______________________
(svojeručni potpis)
M.P.







Napomena: Ovlašćenje se predaje Komisiji za otvaranje i vrednovanje ponuda naručioca neposredno prije početka javnog otvaranja ponuda.


[bookmark: _Toc416180154]

[bookmark: _Toc417219332][bookmark: _Toc489262382][bookmark: _Toc489857698]UPUTSTVO O PRAVNOM SREDSTVU

Zainteresovano lice (lice koje je blagovremeno tražilo pojašnjenje tenderske dokumentacije, lice koje u žalbi dokaže ili učini vjerovatnim da je zbog pobijanog akta ili radnje naručioca pretrpjelo ili moglo pretrpjeti štetu kao ponuđač u postupku javne nabavke) može izjaviti žalbu protiv ove tenderske dokumentacije Državnoj komisiji za kontrolu postupaka javnih nabavki počev od dana objavljivanja, odnosno dostavljanja tenderske dokumentacije najkasnije deset dana prije dana koji je određen za otvaranje ponuda. 
Žalba se izjavljuje preko naručioca neposredno, putem pošte preporučenom pošiljkom sa dostavnicom ili elektronskim putem sa naprednim elektronskim potpisom ako je tenderskom dokumentacijom predmetnog postupka predviđeno dostavljanje ponuda elektronskim putem. Žalba koja nije podnesena na naprijed predviđeni način biće odbijena kao nedozvoljena.

Podnosilac žalbe je dužan da uz žalbu priloži dokaz o uplati naknade za vođenje postupka u iznosu od 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke, a najviše 20.000,00 eura, na žiro račun Državne komisije za kontrolu postupaka javnih nabavki broj 530-20240-15 kod NLB Montenegro banke A.D.

Ukoliko je predmet nabavke podijeljen po partijama, a žalba se odnosi samo na određenu/e partiju/e, naknada se plaća u iznosu 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke te /tih partije/a.

Instrukcije za plaćanje naknade za vođenje postupka od strane želilaca iz inostranstva nalaze se na internet stranici Državne komisije za kontrolu postupaka javnih nabavkihttp://www.kontrola-nabavki.me/.
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'ELEKTROISTOK lzgradnja” Baagrad DV-GP-57-2012

3.1 TEHNICKI IZVESTAJ
3.1.1 Uyvod

Radi povecanja propusne modi predmetnog dalekovoda 35 kV Ponari-Virpazar, na delu
preko Skadarskog jezera, odludeno je da se izvrsi zamena postojedeg CeliCnog provodnika
novim specijalnim provednikomn 3M ACCR 131 - TS8.

Owom tehnickom dokumentacijom obradena je adaptacija dalekovoda 35 KV Ponari-Virpazar
na deonici od ugaono zateznog stuba br.1 do ugaono zateznog stuba br.3.

Postojece stanje predmetnog dalekovoda na deonici prelaza Skadarskog jezera rezultat je
prethodne rekonstrukcije kada je, umesto tada postojeceg kabla, izgraden vazdugni vod.U
okviru te rekonstrukcije su izgradeni stubovi br.1, br.2 i br.3 koji se zadrZavaju | za adaptaciju
koja =e obradjuje u ovoj tehnitkoj dokumentacijil daljem tekstu demo tehnigku
dokumentaciju za prethodnu rekonstrukciju nazivati "osnovna dokumentacija”

Na deonici koja je predmet adaptacije postoje tri stuba. Stubovi br.1 i br.3 su tipa "Jelka"
ugaono zatezni KZ 120 -140 visine 17.8m do donje konzole. Stub br.2 je nosedi tipa "Madka”
visine 32m specijalno prilagocen (produZavanjem konzola i poviSavanjem stabla stuba)
potrebi prelaza iznad Skadarskog jezera.

Zbog nedostatka ocdgovarajuce tehnicke dokumentacie za stubove na predmetno] deonici
(prema zahtevu iz tacke 3.1.3 Projektnog Zadatka) snimljeni su svi elementi postojedih
stubova,definisana je tana dispozicija odnosno formirana je tehnitka podloga za staticku
proveru postojecih stubova za nove uslove optereéenja.

2. Obim radova

Predvideni obim radova na adaptaciji deonice prelaza Skadarskog jezera je slededi:

I Zamena postoje¢eg ¢elitnog provodnika novim 3M ACCR 131 —T58 od stuba
br.1 do stuba br.3

1! Zamena postojecih izolatorskih lanaca na stubovima br.1.br.2 i br.3

Il Postavljanje priguivata vibracija u oba prelazna raspona

I Postavljanje upozoravajucih svetiljki u oba prelazna raspona (obeleleZavanje
dalekovoda kao prepreke za letenje nocu i u uslovima smanjene vidljivosti}

W Farbanje éelitne konstrukcije stubova naizmenicno crvenom i belom

bojom{obeleletavanje dalekovoda kao prepreke za letenje danju)
g = iy | PETR |
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3. Klimat=ki uslovi

Klimatski uslovi za adaptaciju predmetnog dalekovoda na deonici prelaza Skadarskeg jezera
usvajeni su, na osnovu zahteva br.4 Projektnog Zadatka, u skladu sa klimatskim uslovima iz
osnovnog projekta i to!

Pritisak vetra: 90 daN/mm?

Dodatno optereéenje od leda 1.0 x 0,18 x vd daN/m

4. Stubovi

Za predmetnu adaptaciju zadrZavaju se postojeéi stubowi br1 | br2 i br.d. Stubovi su
izgradeni po projektima Energoinvesta.

Prema podacima iz osnovnog projekta stubovi br.1 i br.3 su ugaono zatezni stubovi tipa
"lelka” KZ 120 -140 , visine 17.8m do donje konzole projektovani za uad 3 x 240 Al-Ce + 1
x 50 Fe. Stub br.2 je nosedi tipa "Matka" visine 32m, projektovan za napon 150 kV i uZad 3 x
150 AlCe + 2 x 50 Fe. Da bi odgovarao svojoj nameni na stubnom mestu na ostrvu
Lesendrao, stub je pretrpeo izvesne korekeije u pogledu duZina konzola i visine trupa stuba,

Gledano od stuba br.1 ka stubu br.3, na stubovima br.1 i br.3 dve konzole su desno, a jedna
levo.

Kako je veé navedeno u uvodnom delu snimljeni su svi elementi postojecih stubova i
definisana je tatna dispozicija istih, odnosno formirana je tehnicka podloga za staticku
proveru postojeéih stubova za nove uslove opteracenja.

U poglaviju 4. Podaci o stubovima, date su tagne dispozicije stubova, tabele sila odnosno
podac za stati®ku proveru stubova | statifka provera glavnih nosecih elemenata stubova za
nove konstelacije opteredenja.

Poito je predmetni vod u eksploatacii duZi wvremenski period, prema zahtevu 3.1.3.
Projektnog zadatka izvrden je i vizuelni pregled stubova pri emu je ustanovieno da je
telitna konstrukcija neotedena i da je malo korodirala. U tom smislu nema razloga da se
smatra da je doslo do smanjenja nosivosti stubova. Postoje¢a korozija ¢e biti uklonjena u
toku pripreme za farbanje stubova.

5. Provednik

Za adaptaciju predmetnog dalekovoda na deonici prelaza Skadarskog jezera odnosno Za
zamenu postojedeg éeliénog provodnika upotrebice se specijalni provodnik 3M ACCR 131 =T
58. Ovaj provodnik je odabran na osnovu zahteva investitora odnosno zahteva iz tatke 3.3.6
Projektnog zadatka. e

Postojeci provodnik keji je ugraden pri prethodnoj rekonstrukciji ove deonite je' Fe HI uZe
nazivnog preseka 70 mm?, Iz osnovnog projekta navede se podaci o pahtn}éﬁ@%i[jﬁ%m
provodniku; | Jd IR Tl

|| | | ||

- Materijal Fe Il | Fieapee
- Preénik 1ﬂ.5|‘|"ll'|'|_ Lt
- Presek 65.8 mm*
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Prekidna &vrstoca 120 kgfmm?®
Masa 0,531 kg/m
Modul elastiénosti 20 000 kg/mm®
Linearni temp. koef. 1.1 10° 4G

Prema podacima proizvodata novog provodnika firme 3M |, novi provodnik ima sledede
karakteristike:

Precnik

Presek

Sila kidanja

Tezina

Modul elastitnosti jezgra

Modul elastitnosti spoljasnjeg sloja
Koeficijent toplotnog Sirenja jezgra
Koeficijent toplotnog Sirenja spoljainjeq sloja
Konstrukcija provodnika

Otparnost pri jenosmemoj struji na 20°C
Otpornost pri naizmeniénoj strujina 25°C
Otparnost pri naizmenicnoj strujina 75°C
Maksimalna stalna radna temperatura
Maksimalna havarijska radna temperatura

13.28mm

105,161mm?

6004.6 daN

0,212309 daMN/m

8359,74 daM/mm?

3841 68 daN/mm?

0,63 x10°1°C

2,304 x 10° 1°C

7 ¥ aluminijumska kompozitna
Zica +12 x Fica od legure
aluminijuma i cirkonijuma

0,3523 ¥k
0,3606 Q/km
0,4320 {3km
210°C

240°C

U zateznom polju u kome se postojeci provodnik zamenjuje novim postoje dva raspona od
kojih je jedan duZine ~ 840 m i razlika izmedu tataka ve#anja je ~ 58,5m. Obzirom da je ovo
dosta veliki raspon u nastavku se daje

PRORACUN NAPREZANJA U TACKI VESANJA PROVODNIKA

Prema &lanu 19 Pravilnika :
Naprezanje u tatki uévricéenja provodnika pri temperatura -5°C sa izuzetnim dodatnim

optereéenjem (prema tlanu br.6 Pravilnika) ne sme biti vete od vrednosti izuzetnog
dozvoljenog naprezanja.
Naprezanje u tacki utvriéenja se izratunava prema sledecoj formul:
0 =0;*+fiz ¥u
Gde je : 0 = maksimalno naprezanje na -5°C + izizetno dozvoljeno optereéenje od leda

Za provodnik ACCR 131-T58 ratunska sila kidanja je 6004.6 daN a 73%

zapredmetno zatezno polje

f. = ugib na -5°C + izuzetho dozvoljeno opteredenje od leda
viz = specifiéna teZina provadnika sa izuzetno dozvoljenim optereéenjemn od leda

a zatim se proverava da li j& 020 yazvoens izuzeing
Frema &anu br.20 Pravilnika Ggazvejens zuzeine: . 28 materijale koji nisu navedeni u Tabeli 2, je

75% od rséunske sile kidsnja.

ROIGETOWANIE I
slisjed503,

daM pa je izuzetno dozvolieno naprezanje provodnika Caszvalens izuzsina KOJ udg’ﬁia_rﬁ?ﬁﬁj ili:

o dozvoljeno izuzetno=

450345 daN
105,161mm2

RO12.2012

= 42,8243 dalN/mm?2

1 B
I STHDID d bon
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Prema podacima iz proraduna proizvodaca provodnika 3M horizontalna sila zatezanja u
provodniku na -5°C+ izuzetno dozvoljeno optereéenje od leda je:

Cionja faza Fiz = 3358 8daN » O = Fiz/S = 3359,8/105,61 =31,9481daN/mm*
Srednja faza Fiz = 34686 daN — oy = Fiz/5 = 3468 6/105,61 =32 9837daN/mm”
Gornja faza Fiz = 3483,1daN — 0z = Fiz/S = 34B3,1/105,61 =33,1216daN/mm?®

Viz = Qi/S = 16,24daN/m / 105,161 mm* =0,015443 daN/m mm?

Donja faza fi. = 52,65m

Srednja faza f; = 51,41m

Gornja faza fz =50,80m

Kada se vrednosti za g v, i fi: ubace u formulu
0 =0z +fiz ¥

dobija se:

Donja faza : o = 31,9491 daN/mm? + 52 65m . 0,015443 daN/m mm? =
31,9491 daN/mm® + 0,8131 daN/mm?® = 32,7622 daNimm®<42 8243 daN/mm?

Srednja faza : o = 32 9837 daMN/mm® + 51,41m . 0,015443 daN/m mm® =
32,9837 daN/mm? + 0,7939 daN/mm? = 33,7776 daM/mm®<42, 8243 daN/mm?

Gomja faza: o = 33,1216 daN/mm® + 50,80m . 0,015443 daN/m mm® =
33,1216 daN/mm® + 0,7845 daN/mm® = 33,9061 daN/imm<42 8243 daN/mm?

Kompaozitni provodnik se sastoji od jezgra od kompozitne #ice i spoljagnjeg sloja od Zica od
termo rezistentne legure aluminijuma i cirkonijuma.

Kompozitne Zice jezgra su metalne matriéne Zice (metal matrix composite wires) koje imaju
mehanitku otpornost i krutost Zelika ali su mnogo lakse | veée provodljivosti. Svaka Fica u
jezgru sadrii mnogo hiljada veoma jakih mikronskih viakana.Ova vlakna su poduZno
orijentisana i potpuno uranjena u aluminijum velike &istode (S1.1).
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Compaste Fine (2.6 mm dia )

51.1 Kompozitna Zica omoguéava veliku évrstoéu i provodnost
sa malom sopstvenom tezinom

Kompozitne Zice izgledaju kao Klasicne aluminijumske Zice ali imaju mehanicke i fizicke
osobine mnogo bolie od aluminijuma i od &elika. Na primer kompozitna Zica ima pribliZno
osam puta vedu Svrstodu od aluminijuma i tri puta vecu krutost, pri cemu je upola laksa od
ekvivalentne &elicne #ice, ima vedu provodnost | upala manje Sirenje usled toplote.

Zice spoljagnjeg sloja su od termootpome legure aliminijuma i cirkonijuma koja omoguéava
rad na visokim temperaturama {210°C trajno dozvoljena temperatura provodnika i@ 240°C
kratkotrajno dozvoljena temperatura provodnika). Legura Al-Zr je tvrda aluminijumska legura
sa osobinama i évrstinom sliénim standardnom aluminijumu 1350-H19, ali je mikrostruktura
dizajnirana tako da se dvrstoda odrZzava i posle rada na visokim temperaturama. Masuprot
ovoj , Zica 1350-H19 rapidno gubi évrstocu posle rada na temperaturama iznad 120-150°C.

51.2 Spoljagnji =loj odrzava Evrstoéu | posle rada na visokoj l#mpera‘lun ;|

I
IERING 1]

Termo otporna #ica od legure Al-Zr ima ekvivalentnu zateznu cwzﬁ.ucuf 1* |sibzanj pri
naprezanju kao standardna Zuca 1350-H19. P En

| O d G ..

Osnovna osobina ovog provodnika, koja je dovela do odluke o njegovoj pgr_tini.pﬁiﬂgmacul
deonice prelaza Skadarskog jezera, je da pri velikom strujnom opterecenju provodnika
odnosno velikoj temperaturi provodnika koja je posledica velike struje, ugib ovog provodnika
ostaje srazmerno mali. Konkretan zadatak pri projektovanju predmetne adaptacije je da se
poveca propusna moc deonice prelaza preko jezera na 260 A a da se pri tome ne naruse
propisane sigumosne visine i rastojanja od zemlje i ubjakaia F‘n primeni novog provodnika
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takode treba voditi ratuna da nove sile na postojece stubove ne budu vede od sila za koje
su stubovi projektovani.

Maksimalno dozvoljeno naprezanje provodnika koje nastupa pri -5°C i dodatnom opterecenju
od leda 1 x 0,18vd daM/m usvojeno je razlidito za sve tri faze i to:

Za gornju fazu 22 06 daM/mm?®
Za srednju fazu 21.92 daM/mm’?
Za donju fazu 21.05 daM/mm?®

Ovako razligite zatezanje provodnika bilo je neophodno da bi se odrZali sigurnosni razmaci
izmedu provodnika u sredini raspona izmedu stubova br.2 i br.3.

Vano je napomenuti da ni za postojece stanje u rasponu izmedu stubova br.2 i br.3 nisu
odr¥ana propisana sigurnosna rastojanja izmedu provodnika.

Predvideno je da ée svaka faza izmedu stubova br.1 1 br.3 biti uradena od jednog komada
novog provodnika odnosno nece biti nastavijanja provodnika u rasponu. Owva je i zahtev iz
tatke 3.7.4. Projekinog zadatka.

Prema zahtevu iz &lana 20 Pravilnika o tehniékim normativima za izgradnju nadzemnih
elektroenergetskih vodova nazivnog napona od 1 kV do 400 kV (SI. List SFR.J B5/88 i SI. List
SRJ 18/92) maksimalno radno naprezanje najzategnutije gornje faze ne prelazi 40%
racunske sile kidanja odnosno:

0.4 x 80046 daN > 105.161mm? x 22.06 dal/ mm?
2401.84 daN > 2319.85 daN

Lantanice sve tri faze su na uzdufnom profilu nacrtane za maksimalnu radnu temperaturu
provodnika +75°C, odnosno temperaturu koju provednik dostize pri strujnom opterecenju od
960 A i temperaturi ambijenta od +40°C.

U prilogu 5 ove tehnidke dokumentacije date su montaZne tabele ugiba za provodnik,
ratunate preko idealnog raspona. Proratun provodnika uradila je firma 3M, koja je |
proizvodaé ovog provodnika,uz pomoc programa PLS CADD. Kako ova) program pri
izratunavanju duZina raspona uzima u obzir taéne duZine za sve tri faze (razliCite duZine
nastaju kao posledica polozaja ugaonih stubova } u tom smislu su i predstavijene vrednosti
ugiba i raspona u montaZnim tabelama.

6. Zagtitno uZe

Na deonici prelaza Skadarskog jezera (izmedu stubova br.1 i br.3) nije montirano zastitno
uZe Prema zahtevu iz tatke 3.4 Projekinog zadatka ne predvida se mgnta&a—;aé_!qtjﬁﬁ uZeta
ni pri predmetnoj adaptaciji. III ?";-';_.'._.Z.HL '.||
I:I ..__.' .I -.'..:_- i
7. Uzemljanje
1i o ._ 15 ] Ii_

I m=—

Prema zahtevu iz tatke 3.8 Projekinog zadatka zadrzava se postojece uéemljenje stubova .
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8. Glave stubova

Kontrola razmaka izmedu provodnika u sredini raspona izvréena je za raspon izmedu
stubova br.2 i br.3 . Ovo je raspon duZine 9425 m i zbog male tefine 3M provodnika
odnosnho srazmerno velikog preénika istog veliki je ugao otklona usled vetra .Zbog velikog
ugla oklona veliki je i koeficijent sa kojim se ratuna potrebno rastojanje izmedu provodnika
(&1.32 Pravilnika za kosi raspored provodnika) pa je pri istom naprezanju sve tri faze stvarno
rastojanje izmedu gornje i srednje i izmedu gornje i donje faze manje od potrebnog. Zbog
taga se pribeglo refenju da se smanji naprezanje srednje | donje faze kako bi se povetalo
stvarno rastojanje izmedu provodnika da bi bilo veée od potrebne vrednosti.

Kontrola je izvr$ena za pritisak vetra 90 daN/m? i dodatno opterecenje 0,18vd daN/m.
U prilogu 4.4 data je provera rastojanja provodnika u sredini raspana.

9. Izolatori | ovesna oprama

Izolatorski lanci moraju u svemu odgovarati propisima. Nazivni kratkotrajni podnosivi napon
industrijske frekvencije mora iznositi najmanje 70 kV, a najvisi podnosivi atmosferski udarni
prenapon 170 kY.

Owi podaci odnose se na kompletne izolatorske lance sa zadtitnom armaturom. Njih treba da
garantuje isporuéilac izolatora ili se moraju izvrsiti odgovarajuéa ispitivanja.

Za predmetnu adaptaciju usvojeni su izolatorski lanci sastavijeni od staklenih Elanaka U
120 B.

\fisina izolatora je 146 mm, preénik 255 mm, precnik bati¢a 216 mm, elektromehanicka
Gwrstoca 120 kN a duZina strujne staze 320 mm.

Kao elekiritno pojatana izolacija za nosede | zatezne izolatorske lance predvida se 4 Elanka
izolatora U 120 B,

|zolacija od 4 &lanka izolatora U 120 B zadovoljava za IV zonu aerozagadenja jer je:

4 % 320mm = 38 KV x 31mmiky
1280 mm = 1178mm

U mehanitkom pogledu, izolatori u nosecim izolatorskim lancima moraju  imati
slektromehanitku &vrstoéu najmanje tri puta veéu od teZine provodnika sa dodatnim teretom.

Majveta vertikalna sila od provodnika na predmetnaj deonici javlja se na nosedem stubu br.2
i iznosi 576.36 daN, &to uslovljava najmanju elektromehanidku Evrstoéu nosedeq lanca od:

3 x 576.36 daN =1729.08 daN <12 000 daN

Elektromehanitka Svrstoda zateznih izolatorskih lanaca mora biti l
zatezanja provodnika:

22 08 x 105,161 x 3 = 6959,55 daN < 12 000 daN
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Dvostruki zatezni lanci zadovoljavaju zahtev za mehaniéki pojatanom izolacijom jer
posle prekida jednog lanca preostali lanac nije opterecen sa vise od polovine
elektromehanickog prelomnog opteretenja.

- Za dvostruke zatezne lance:

0,5x 12000 > 22,06 x 105,161
G000 daN = 2 319,85 daN

Za dvostruke nosede lance:

0,5 x 12 000 > 566.28 daN
G000 daM = 566.28 daN

Povriina jezera na predmetnoj deonici prelaza se ne tretira kao plovna vec kao splavna
vodena povrdina pa bi bili dovoljni | samo elekiriéno pojacani izolatorski lanci. Medutim
postojeée stanje izolacije je sa dvostrukim | nosedi | zateznim izolatorskim lancima, odnosno
postojedi izolatorski lanci su mehanicki i elektricno pojacani, pa su i za predmetnu adaptaciju
isto predvideni mehanicki i elektritno pojadani lanci.

Celokupna ovesna oprema i zastitna armatura izolatorskih lanaca kao | sav materijal za
pricvrécenje provodnika je proizvodnje firme "PLP" i prilagodena je gradevinskim detaljima
za priévrééenje provodnika na postojecim stubovima.

Za zaétitu od preskoénih napona izolatorski lanci snabdeveni su zagtitnom armaturom rog-
rog. Mosedi lanci priévricéuju se preko "U" stremena a zatezni lanci privricuju se preko
rastavica.

Provodnici se za izolatorske lance priévrééuju na nosedim stubovima nosedim klatecim
stezaljkama sa neoprenskim uloskom i zastitnim-podloZnim preformiranim prutovima a na
zateznim stubovima zateznim stezaljkama od preformiranih prutova.

Primena krutih nosedih stezaljki nije dozvoljena, jer one nepovolino uticu na vek trajanja
provodnika obzirom na pojavu vibracija.

Za spajanje strujnih mostova na zateznim stubovima upotrebice se strujne stezaljke. Strujni
mostovi ¢e sa jedne strane biti od postojedeg bakarnog provodnika & 9mm a sa druge strane
od novog 3M ACCR od legure aluminijuma i cirkonijurma u spoljadnjem sloju @ 13.546mm.

Dubina strujnih mostova kod zateznih izolatorskih lanaca treba da bude 0,5 m.
CrieZi izolatorskih lanaca i spojne opreme za provodnik dati su u prilogu 10.

Sva ovesna oprema koja se primenjuje na predmetnom dalekovodu, mora odgovarati
opterecenjima od sila koje deluju na stub i mora biti u vatri pocinkovana. Sav materijal mora
imati pismenu garanciju proizvodata o kvalitetu inade je ohavezno ispitivanje ovog materijala.

Momenti pritezanja zavrinja noseéih stezaljki dati su u uputstvu prnizunﬂéﬁr_i-'_,_-l uAIE |
[ tMEENIERING

U stubnim listama daje se pregled izolatorskih lanaca po stubovima nﬂ_u@ﬁ?u_j}'gn-gé se radi
predmer i predratun elektromontaZnih radova. !I;' Bl |

3
vk ot U
; :
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10. Zastita od vibracija

U skladu sa projektnim zadatkom, na provodnicima dug predmetne deonice postavice se
priguéivaci vibracija tipa "STOCKBRIDGE" (Projektni zadatak, zahtev iz tadke 3.8).
Isporucilac provodnika firma 3M | isporugilac prigugivaca vibracija firma PLP su uradile
proracun priguenja vibracija za provodnik na deonici prelaska Skadarskog jezera. |z
rezultata proraluna proistekle su sledece preporuke koje se odnose na mesto pestavljanja
prigusivaca kao i na tip i broj prigudivacta koji ée se primeniti,

Mapomena o prigusivagima vibracija:
LA SREDNJU | GORNJU FAZL

- uz stub br. 1 (u rasponu ka stubu br.2) montira se pryi prigusivac tip VSD 2032 na 2240 mm
od ose kausn viljuske i drugi prigusivaé tip VSD 2020 na 430 mm od prvog prigusivada,

-uz stub br. 2 {u rasponu ka stubu br.1) montira se jedan prigugivad tip VSD 2032 na 1120
mm od ose nosede kleme.

- Uz stub br. 2 (u rasponu ka stubu br.3) montira se prvi prigusivac tip V3D 2032 na 1120 mm
od osenosede kleme i drugi prigusivaé tip VSD 2020 na 430 mm od prvog prigudivada.

- Uz stub br. 3 {u rasponu ka stubu br.2) montira se prvi prigusivad tip VSD 2032 na 2240 mm
od ose kausn viljuske | drugi prigugivaé tip VSD 2020 na 430 mm od prvog prigudivaca.

ZA DONJU FAZU

- uz stub br. 1 (u rasponu ka stubu br.2) montira se prvi prigugivas tip VSD 2032 na 2240 mm
od ose kausn viljuske i drugi priguSivaé tip VSD 2020 na 430 mm od prvog prigugivaca,

-uz stub br. 2 (u rasponu ka stubu br.1) montira se jedan prigusivac tip VSD 2032 na 1120
mm od ose nosete kleme .

- uz stub br. 2 {u rasponu ka stubu br.3) montira se prvi prigugivad tip VSD 2032 na 1120 mm
od ose nosece kleme i drugi prigugivas tip VSD 2020 na 410 mm od prvog prigudivada.

- Uz stub br. 3 (u rasponu ka stubu br.2) montira se prvi prigugivaé tip VSD 2032 na 2240 mm
od ose kausn viljuske i drugi prigusivag tip VSD 2020 na 430 mm od prvog prigusivaéa.

Osim prigusivaga uz stubove postavice se i prigudivadi u rasponu izmedu stubova br.2 i br.3.
Po dva prigudivaéa medusobno udaljena 430 mm na srednjoj i gornjoj fazi i 410 mm na
donjoj fazi ¢e se postaviti na prvoj tredini raspona i na drugaj trecini raspona. Prigudivadi koji
se postavljaju u prvej i drugoj tredini raspona su tipa VSD 2020.

Razlika izmedju prigusivata VSD 2020 i VSD 2032 je u tome &to se prigusivaci tipa VSD
2032 postavljaju kao prvi uz stub i montiraju se na veé postojece podioZne preformirane
prutove nosecih odnosno zateznih zavesenja pa se uz ovaj tip prigiBivada “neisporuduju
posebni preformirani prutovi. Priguivadi tipa VSD 2020 se montiraju k drugi‘prigugiviad kod
stuba ili kao priguiivaé u rasponu gde ne postoje ved montirani padiozni preformiraini prutovi
pa se oni uz ovaj tip prigusivaca isporuéuju. |-;" Eldl ‘

I ernotbioe ‘
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Prema preporuci za postavljanje za deonicu prelaza preko Skadarskog jezera potrebno je:

1. 21 prigusivaé tipa V5D 2020 + 21 komplet odgovarajuéih preformiranih prutova

2. 12 prigusivaca tipa V5D 2032
Opsti crte prigudivaca vibracija i pratecih kompleta preformiranih prutova dat je u prilogu 10.
11. UKkritanje dalekovoda sa objektima

Ma deonici prelaska preko Skadarskog jezera osim samog jezera | ostataka stare twrdjave na
ostrvu Lesendro ne ukritaju se drugi objekti, Mosedi stub br.2 nalazi se na slobodnom
prostoru izmedu ostataka tyrdave. Ovo je zatedeno stanje koje nece biti pogorgano niti
naruseno radovima na adaptaciji odnosno zameni postojeceg provodnika.

12. Visina provodnika iznad zemlje i objekata

Sigurnosna visina i udaljenost provodnika ne smeju iznositi manje od propisanih vrednosti.
Posto se na predmetnoj deonici ukréta samo Skadarsko jezero, pri éemu se povréina jezera
na ovom delu tretira ne kao plovna nego kao splavna vodena povréinana ,prema &lanu 141
Fravilnika imamao da je : Sigumosna visina od najvideg vodostaja je 7,0m.

Maksimalna kota nivoa vode Skadarskog jezera je prema osnovnom projektu 8.86 mnm i sa
ovom kotom su izvréene sve provere sigumosne visine provodnika donje faze . Medutim
prema poslednjem izvestaju od Zavoda za hidrometeorologiju i seizmologiju (od 31.07.2012.)
maksimalna kota nivoa vode Skadarskog jezera je 9.41mnm a najveci ikad zabeleZeni nivo je
nivo stogodignje velike vode od 10.6 mnm . ZvaniZan odgovor Zavoda za hidrometearalogiju
| seizmologiju od 31.07 2012, dat je u prilogu 2.3 ove tehniéke dokumentacije.

Ma uzduZnomm profilu su ucrtane lanéanice za sve tri faze za maksimalnu radnu
temperaturu 75°C Visina najnife faze iznad povréine vode pri maksimalnom vodostaju  je
10,98m a pri vodostaju stododignje velike vode je 10.24m. Ugib provodnika na -5°C +
dodatno optereéenje od leda je na najnizem mestu svega 0,1509m vedi od ugiba na +75°C
tako da je za tollko smanjena i visina iznad povrSine vode pri maksimalnom vodostaju i
iznosi 10,6281 m odnosno 10.089 m pri vodostaju stododignje velike vode Sto je vede od
propisanih 7m i to u najnepoviljnijim uslovima pogona. Na ovaj nadin je ispunjen i zahtev iz
tatke 5 Projekinog zadatka da se provera ukritanja izvrdi, sa aspekta sigurnosnih vigina, i za
temperatura provodnika od +80°C jer je ugib provodnika donje faze na +80°C manji od ugiba
na -5°C + dodatno opterecenje od leda .

ot |

Ugib provodnika donje faze u sredini raspona na +75°C je 46,23 m. s cafG |

T
IR NI

Ugib provodnika donje faze na mestu najniZeg ugiba je o T )
I AEH !

_ 4«4623a0,0a;  4+4623+311,90+626,3 1 L dioalbey |
-fkrl = ﬂi - 93&2’_ - 41:03'55:”1 |III = :II.I:II;E:I-.:_J_ _:III

Ugib provodnika donje faze u sredini raspona na na -5°C + dodatno optereéenje od leda je
46,40 m.
Ugib provodnika donje faze na mestu najniZeg ugiba je
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_ 4=4640+ 311,90 « 626,3

938.2%

= 41,18%4m

-a, i 8z sU rastojanja najniZe tatke provodnika od stuba br.2 i od stuba br.3 respektivho
-a je raspon iZzmedu stubova br.2 i br tatka 3

Razlika ugiba flr1 i fkr2 je 0.1508m

Radi uporedenja postojeceg stanja provodnika u odnosu na nave projektovano stanje sa
aspekta sigurnosnih visina iznad kote maksimalnog vodostaja, izvréeno je geodetsko
snimanje kota postojeceg provodnika donje faze na nekoliko tataka u rasponu izmedu stuba

br.2 i stuba br.3.

Rezultati geodetskog snimanja dati su tabelarno:

Horizontalno Kota snimljene tagke | Ugib provodnika u Preracunat ugib
rastojanje snimljene | (mnm} snimljenoj tacki (m) | provodnika u sredini
tadke od stuba br.3 raspana (m)
ka stubu br.2 {m}) B
239 5 46,67 39,3923 | 51,7785
278,76 40,43 43,231 51,7289
445 8 21,53 51,4413 51,5640
546,66 s 16,47 50,1011 51,5245
643,68 16,07 44,3446 51,5196 T
683,22 17,07 | 40,8356 51,6474
811,82 2546 24,2852 52,2995
| 857.3 30,18 16,6792 | 53,3028

Kada se izratuna srednja vrednost ugiba u sredini raspona dobija se ugib od 51,9205 m éto
bi za novo projektovano stanje postojeceqg provodnika znadilo da se provodnik nalazi na
temperaturi od 185°C. Ova temperaura naravno nije mogudéa obzirom da je provodnik
snimljen pri temperaturi ambijenta od 30°C i pri brzini vetra od 2 misec i iako je provodnik bio
pod naponom neverovatno je da je dostigao ovu veliku temperaturu pa se namede zakljudak
da je provodnik pretrpeo veliku plastiénu deformaciju tj. provodnik se izduZio u toku
eksploatacije. U prilogu Ba dat je uzduzni profil predmetnog zateznog polja na kome je pored
lancanica za gornju , donju i srednju fazu novog provodnika ucrtana i lanéanica koja je
dobijena spajanjem snimljenih tataka postojeéeg provodnika, Oduzimanjem kota snimljenog
provodnika i kote maksimalne vode vidi se da provodnik na kotama 16.04mnm i 16.47 mnm
nema &ak ni propisanih 7 m iznad kote maksimalne vode od 8.86 mnm {po osnovnom

projektu).

Trasa predmetnog dalekovoda prelazi Skadarsko jezero paralelno sa nasipom preko jezera
kojim prolazi put | pruga. U deo jezera preko koga prolazi dalekovod moZe se stici Samcem -

brocem ispod mosta cdnosno propusta u nasipu. Da bi se pr-:an:emln koliki plovni objekti mogu
proéi ispod mosta u vreme najviseg vodostaja snimljena je i visina propusia .Er’rﬂd |TI"|IfE
maksimalne vode | ona iznosi 3.5 m. i| o H e ||
I - ﬂ- ]
13. Oznaka opasnosti, numeracija stubova i oznaka faza i ;_:. ||
1
U pogledu obeledavanja dalekovoda u smislu numeracije stubova, uznaha -apamer i
oznacavanja faza nije bilo posebnih zahteva u Projektnom zadatku za ovu adaptaciju pa se u
tom pogledu zadrZava postojede stanje.
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U tafki 5.2 Projektnog zadatka zahteva se dodatno obeleZavanje stubova dalekovoda
br.1,br.2 i br.3 kao prepreke za letenje za uo&avanje noéu i u uslovima smanjene vidljivosti.
Za uoGavanje notu biée montirane indukcione upozoravajude svetiljke i to na sledeci nacin;

Ma stubu br.1 po jedna svetiljka na svakoj fazi u rasponu ka stubu br.2

MNa stubu br.2 po jedna svetiljka na svakoj fazi u rasponu ka stubu br.1 i u rasponu ka
stubu br.3

Ma stubu br.3 po jedna svetiljka na svakoj fazi u rasponu ka stubu br.2

Za montazu se preporuéuju svetiike proizvodaga Clampeco Sistemi, Ciji Je katalogki
br SEGSPTL32, i &iji minimalni intenzitet svetlosti iznosi 32 cd. Svetiljka se napaja energijom
iz elektromagnetnog polja provodnika. Svetilika se aktivira nocu pormnodu unutrasnjeg foto-
Senzora,

Svetiljke ¢e se montirati iza poslednjih prigusivada vibracija (onih koji se nalaze uz stub) na
udaljenju 400 — 600 mm u zavisnosti od proraduna prigudenja vibracija. Ove svetilke obzirom
da se montiraju na provodnik isto kao prigusivadi takode predstavijaju element koji se mora
uzeti u ohzir prilikom proraéuna priguden;ja vibracija i odredivanja poloZaja prigusivaca.

Uz svetike se obavezno moraju nabaviti i preformirani prutovi PR-0138 {precnik jednog
preformiranog pruta je 3.1mm)} jer ¢e se svetijke montirati iskljjudivo preko njih. Pri
poruéivanju svetilike dati podatak da unutragnji prenik svetilke mora biti :

13.28 + 2% 3.1 + = 19.4Bmm ~ 18.5mm.

Potrebno je ukupno 12 svetiljki

CrteZ upozoravajuée svetilike i precizniji podaci dati su u prilogu 10.

Umesto predicfene svetilke Clampeo Sistemi br. SEGSPTL32 Investitor se moZe odIuciti | za
drugi tip svetijke od drugog proizvodaca ali se cbavezno mora obavestiti isporutilac
provodnika 3M i isporutilac pratece opreme PLP kako bi proverili da li novo odabrane
svetilke utitu na prigusenje vibracija odnosno da bi odredili najpovoljniji poloZaj za montazu
svetilike.

Kao dodatna mera za uodavanje u uslovima smanjene vidljivosti predvideno je da se stubovi
br.1, br.2 i br.3 ofarbaju crvenom i belom bojom naizmenitno a preporutuje se da Sirina
naizmenitnih segmenata crveno -belo potev od vrha stuba na dole bude:

Stub tipa "MACKA" : 2.8m + 5.5m + 4.5m + 6.5m + 5.0m + 5.8m + 5.3m

Stub tipa "JELKA" : 4.2m + 2.4m + 2.4m + 5.2m + 543m + 3.768m + 3.45m

14. Radovi na drugim objektima ' A2 f =

Za radove na adaptacii predmetnog dalekovoda nema predvideni fédgﬁé:.rﬁﬁ' :}'ugim

objektima. . &
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Pre podetka radova na adaptaciji dalekovoda, kao i njegovog puitanja u pogon obavezno
proveriti da nisu u meduvremenu podignuti novi objekti, pa ukolike jesu, preduzeti
odgovarajuce mere uz saglasnost projektanta i Investitora.

15. Uputstvo za izgradnju

U ranijim tatkama tehni¢kog izvestaja date su napomene i uputstva koja treba da se koriste
pri izgradnji objekta. Ovde ce biti data jod neka uputstva koja se ti¢u objekta kao celine.

Kod montaZe izolatorskih lanaca pazili da se montiraju projektom predvideni detalji.

Kod montaZe priguivada vibracija za provodnik i indukcionih svetiljki, iste postavijati prema
preporuci koja je uradena na osnovu studije prigusenja vibracija a koju ¢e pre pocetka radova
isporuéiti firma 3M koja isporutuje provodnik za predmetnu adaptaciju.

Ukoliko ne postoji pismena garancija isporuéioca za izolatore i ovesni materijal da odgovaraju
zahtevanom kvalitetu i propisima obavezno je ispitivanje ovog matenjala.

Pre bilo kakvih radova treba uraditi elaborat za izgradnju predmetnog objekta kojim ¢e se
utvrditi redosled elektromontaZnih radova, iskljucenja postojecih dalekovoda i ostalih visokih
napona, rezervna napajanja, zastita postojedih objekata, regulisanje sacbracaja i svi ostali
radovi vezani za izgradnju kao i sve propisane mere zastite na radu. Opis | redosled
elektromontaZnih radova kao i opis neophodne opreme dati su u prilogu 3.4 ove tehnitke
dokumentacije.

Pre montaZe provodnika i zasdtitne uZadi cbavezno je dodatno ankerisati zatezne stubove koji
nisu racunati kao krajnji. Ovo dodatno ankerisanje zateznih stubova specificirano je u prilogu

3.5 ove tehnitke dokumentacije.

Pri razvladenju uzadi od alucelika paziti da se ista ne ostete razvlacenjem po zemlji ili na
drugi naéin.

Provadnici koji e se montirati na prelazu Skadarskog jezera prema zahtevu u Projektnom
zadatku hice za svaku fazu iz jednog komada.

Upotrebom naprave za dirigovano odvijanje ufeta, strogo voditi raduna da ne dode do
stvaranja omé&i. Prilikom izvedenja radova voditi rauna da ne dode do dodira izmedu
aluéelika i bakra preko alata koji je bio upotrebljavan za uZad od bakra ili na drugi nacin, jer
to dovodi do hemijzke korozije materijala. Koturovi za razvlatenje provodnika ne smeju imati

precnik manji od 0,7 m.

Radna uzemljenja i spajanja na kratko ukloniti pre probnog stavijanja dalekovoda pod napon.
Pri radu primenjivati sve propisima predvidene zastitne mere.

Odgovomi projektant elekiro dela e TR

f TR o g e |

T L i

Bojan Sprériic,dipling.el. TEEL |

Licenca br.351 H702 09 e - Sl ||
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1.2 ZASTITA DALEKOVODA OD ELEMENTARNIH NEPOGODA

7a DV 35 KV Ponari - Virpazar, na deonici na kojoj se ugraduje novi 3M ACCR 131 —T58
provodnik, nema izvestaja struénih sluzbi kojl bi ukazivali da je njegova pogonska slabilnost
ugreZena. Adaptacija dalekovoda se vréi samo radi povedanja propusna modi na predmetnaj
deonici i radi toga se stari provodnik zamenjuje novim.

Pored toga, glavnim projektom predmetnog voda pradvidena je zastita od elementarnin
nepogoda, kao &to sljedi:

1. 7adtita od groma, uzemljenjem stubova, - POSTOJECE STANJE

2. Z7aitita stubova na plavnim terenima izborom povelineg paloZaja stubnih mjesta,
ugradnjom nadvisenih temelja u sluéaju da se stub mara postaviti na terenu Koji
& povremeno plavijen. - POSTOJECE STANJE

4 Faitita od kiizidta izhborom trase i postavijanjem stubova na stabilna mesta. -
POSTOJECE STANJE

4 Zaitita od velikog dodathog tereta (sneg, led, injg) | pritiska  vjetra,
projektovanjem dalekovoda za meteoroloSke uslove na bazi metecrologkin
parametara pribavijenih od Republickog hidrometeorologkog zavoda.

5. Zaktita od pofara, stvaranjem i odrzavanjem rastojanja od svih drugih objekata u
skladu sa vaZedim propisima,

§ 7aitita dalekovoda od zagadenog vazduha, upotrebom izolatora za zagadenu
atmosferu ili veéeg broja izolatora u nizu.

7 Kako dalekovodi nisu kategorisani po &4 Pravilnika o tehnickim normativima za

izgradnju ohjekata visokogradnje u seizmickim podrudjima (*Sl. list SFRJ”
br.31/81), to se stubovi dalekovoda ne rafunaju na dejstva seizmickih sila.

Beograd, decembar 201 2.god.

Odgovomi projektant

dipl.ing.el.

Bojan ép/fr:éewﬁhw
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